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(Actos cuya publicacién es una condicién para su aplicabilidad)

REGLAMENTO (CEE) N° 2561/90 DE LA COMISION
de 30 de julio de 1990

por el que se establecen determinadas disposiciones de aplicacion del Reglamento (CEE)
n° 2503/88 del Consejo relativo a los depdsitos aduaneros

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n® 2503/88 del Consejo, de 25
de julio de 1988, relativo a los depdsitos aduaneros (1), y, en
particular, su articulo 28, :

Considerando que determinadas reglas se aplican a determi-
nados depésitos, de determinadas caracteristicas, mds bien
que a otros; que, en pro de la claridad de la legislacién, es
conveniente determinar los distintos tipos de depdsitos;

Considerando que es necesario establecer algunas disposicio-
nes relativas a la concesion de la autorizacién para gestionar
un depdsito aduanero o para utilizar el régimen de depdsito
aduanero sin que las mercancias estén almacenadas en él y
precisar las condiciones a las que est4 supeditada la concesién
de la citada autorizacion;

Considerando que conviene prever que, ademads de los casos
contemplados en el Reglamento (CEE) n° 3787/86 de la
Comisién (2), cuya dltima modificacién la constituye el
Reglamento (CEE) n® 1325/89 (3), una autorizacién pueda
revocarse a peticién del titular o cuando ya no pueda
justificarse su mantenimiento;

Considerando que es necesario prever medidas de aplicacion
con respecto a la inclusién de mercancias en el régimen del
depdsito aduanero;

Considerando que es preciso fijar las normas que deberin
observarse cuando haya que llevar la contabilidad de exis-
tencias;

Considerando que, con el fin de no obstaculizar la actividad
de los depésitos, es preciso no dificultar las manipulaciones
usuales que se efectden bajo el régimen de depdsito aduanero
para garantizar la conservacion de las mercancias, mejorar su
presentacién o su calidad o preparar su distribucién o su

(1) DO n°® L 225 de 15. 8. 1988, p. 1.
(2) DO n° L 350 de 12. 12. 1986, p. 14.
(3 DOn°L133de17.5. 1989, p. 6.

reventa; que, habida cuenta de que las operaciones bajo el
régimen de transformacién en aduana pueden realizarse en
los depésitos, esta libertad no debe dar lugar a ventajas no
justificadas en materia de derechos de importacidn; que con
este fin deben determinarse las normas concretas relativas a
la concesiéon de autorizacidn para efectuar las manipulacio-
nes usuales;

Considerando que la utilizacién econémica de las instalacio-
nes de almacenamiento exige que las mercancias con distinto
estatuto aduanero puedan almacenarse juntas; que este
almacenamiento comiin debe también poderse efectuar en el
caso de que no pueda identificarse las mercancias, siempre
que éstas sean equivalentes;

Considerando que conviene prever procedimientos especifi-
cos para la retirada temporal de las mercancias y su
transferencia de un depdsito a otro sin poner fin al régimen
del depdsito aduanero;

Considerando que es necesario prever medidas de aplicacién
respecto de la liquidacion del régimen de depésito aduanero,
en particular mediante el despacho a libre prictica o la
exportacién; '

Considerando que conviene precisar los procedimientos
aplicables a las mercancias comunitarias para las que una
regulacién comunitaria especifica prevea, por el hecho de su
inclusién en un depésito aduanero, el beneficio de medidas
que en principio estdn relacionadas con la exportacién de
mercancias;

Considerando que conviene prever que los locales del
depésito aduanero puedan utilizarse para determinadas
operaciones sin que las mercancias estén incluidas en el
régimen de depdsito aduanero;

Considerando que el articulo 30 del Reglamento (CEE)
n° 2503/88 prevé la aplicacién de dicho Reglamento un afio
después de la fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento, fecha que conviene fijar en el 1 de enero de
1991; que, por lo tanto, la fecha de aplicacién del presente
Reglamento serd también el 1 de enero de 1992

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de depdsitos
aduaneros y de zonas francas,
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HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

TITULO I

DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1

A efectos del presente Reglamento, se entenders por:
a) Reglamento de base: el Reglamento (CEE) n°® 2503/88;

b) aduana de control: aduana competente para el control
del depésito;

c) paises de la AELC: Austria, Finlandia, Islandia, Norue-
ga, Suecia, Suiza y Liechtenstein;

d) mercancias agricolas: las mecancias reguladas por los
Reglamentos mencionados en el articulo 1 del Reglamen-
to (CEE)n® 565/80 del Consejo, de 4 de marzo de 1980,
relativo al pago por anticipado de las restituciones a la
exportacién para los productos agricolas (). Se asimila-
ran a las mercancias agricolas las mercancias reguladas
por los Reglamentos (CEE) n° 3033/80 (2) (mercancias
resultantes de la transformacién de productos agricolas)
y(CEE)n® 3035/80 (3)(productos agricolas exportados
en forma de mercancias no incluidas en el Anexo II del
Tratado) del Consejo;

e) pago por anticipado: el pago de un importe igual a la
restitucién a la exportacién antes de dicha exportacién,
cuando tal pago esté previsto en el Reglamento (CEE)
n° 565/80;

f) mercancias con financiacién anticipada: toda mercancia
destinada a exportarse sin perfeccionar beneficidndose
de un pago por anticipado, cualquiera que sea la
denominacién que le atribuya la regulacién comunitaria
que permite el pago por anticipado;

g) producto de base con financiacién anticipada: todo
producto destinado a ser exportado tras haber experi-
mentado una transformacion, que vaya mas all4 de una
manipulacién como la contemplada en el articulo 59, en
forma de mercancia transformada, beneficidndose de un
pago por anticipado.

h) mercancia transformada: cualquier producto o mer-
cancfa resultante de la transformacién de un producto de
base con financiacién anticipada, cualquiera que sea la
denominacién que le atribuya la regulacién comunitaria
que permite el pago por anticipado.

Articulo 2

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en los apartados 2 y 3, los
depdsitos en que se almacenen las mercancias en régimen de
depdsito aduanero se identificaran con una de las denomi-
naciones siguientes:

~— depdsito de tipo A: depdsito publico utilizable por
cualquier persona para el almacenamiento de mer-
(*) DOn®°L62de?7. 3.1980, p. 5.

(2) DO n° L 323 de 29. 11. 1980, p. 1.
(®) DO n° L 323 de 29. 11. 1980, p. 27.

cancfas, de conformidad con laletra b) del apartado 4 del
articulo 1 del Reglamento de base, bajo la responsabili-
dad del depositario;

— depésito de tipo B: depésito puiblico utilizable por cual-
quier persona para el almacenamiento de mercancias, de
conformidad ¢on la letra b) del apartado 4 del articulo 1
del Reglamento de base, bajo la responsabilidad de cada
depositante, llamado «depésito publico bajo responsabi-
lidad del depositante» en el apartado 1 del articulo 9 del
Reglamento de base y con aplicacién del procedimiento
contemplado en el apartado 2 del articulo 16 del Regla-
mento de base;

— depésito de tipo C: depésito privado reservado al alma-
cenamiento de mercancias por parte del depositario, de
conformidad con la letra ¢) del apartado 4 del articulo 1
del Reglamento de base, en el que el depositario se
identifica con el depositante sin ser necesariamente
propietario de las mercancias;

— depdsito de tipo D: depésito privado reservado al alma-
cenamiento de mercancias por parte del depositario, de
conformidad con la letra ¢) del apartado 4 del articulo 1
del Reglamento de base, en el que el depositario se
identifica con el depositante sin ser necesariamente
propietario de las mercancias, y con aplicacién del
procedimiento contemplado en la letra a) del primer
guion del articulo 25 del Reglamento de base.

2. Elrégimen de depdsito aduanero en tanto que depésito
privado reservado al almacenamiento de mercancias por
parte ‘del depositario, de conformidad con la letra c) del
apartado 4 del articulo 1 del Reglamento de base, en el que el
depositario se identifica con el depositante sin ser necesaria-
mente propietario de las mercancias, sera aplicable igual-
mente dentro de un sistéma que permita el almacenamiento
de mercancias en las instalaciones de almacenamiento del
titular de la autorizacién, de conformidad con lo dispuesto en
la letra b) del articulo 12 del Reglamento de base. Este
sistema se identificard con la denominacién: depésito de
tipo E.

3. Cuando el régimen de depdsito aduanero en tanto que
depésito publico utilizable por cualquier persona para el
almacenamiento de mercancias, de conformidad con la
letra b) del apartado 4 del articulo 1 del Reglamento de base,
sea gestionado por la autoridad aduanera se denominara:
deposito de tipo F.

4. Quedara excluida en un mismo local 0 emplazamiento
la combinacién de los tipos de depésito a que se refieren los
apartados 1, 2 y 3.

Articulo 3

1. Con excepcién de los depdsitos de tipo E y F, el
depésito estara constituido por los locales, o cualquier otro
emplazamiento delimitado, autorizados por la autoridad
aduanera.

2. Cuando la autoridad aduanera decida gestionar un
depdsito de tipo F, designari el local o el emplazamiento
delimitado que constituya el depdsito. Esta decisién se
publicard en la forma utilizada por el Estado miembro para
hacer piblicos sus actos administrativos o legislativos.

3. Los lugares autorizados por la autoridad aduanera
como «almacenes de depdsito temporal», de acuerdo con lo
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dispuesto en el apartado 1 del articulo 20 del Reglamento
(CEE)n° 4151/88 del Consejo, de 21 de diciembre de 1988,
por el que se fijan las disposiciones aplicables a las mer-
cancias introducidas en el territorio aduanero de la Comu-
nidad (1), o gestionados por la autoridad aduanera, podran
autorizarse también como depdsitos aduaneros de los
tipos A, B, C o D o, respectivamente, gestionarse como
depdsitos de tipo F.

Articulo 4

1. Las medidas de politica comercial a que se refiere la
letra a) del apartado 2 del articulo 1 del Reglamento de base
son las medidas no arancelarias, establecidas en el marco de
la politica comercial comun.

2. Cuando los actos comunitarios prevean las medidas a
que se refiere el apartado 1 para:

a) el despacho a libre practica de mercancias, aquéllas no
ser4an aplicables en el momento de la inclusién de las
mercancias en el régimen de depésito aduanero, ni
durante el tiempo desu permanencia;

b) laimportacién (introduccién en el territorio aduanero de
la Comunidad) de las mercancias, aquéllas serdn aplica-
bles en el momento en que se incluyan en el régimen de
depésito aduanero de mercancias no comunitarias;

¢) la exportacién de mercancias, aquéllas seran aplicables
en el momento de su exportacion fuera del territorio
aduanero de la Comunidad, después de su inclusién en el
régimen de depdsito aduanero de mercancias comunita-
rias.

TITULO I
CONCESION DE LA AUTORIZACION

Capitulo 1

Disposicion preliminar

Articulo §

Las disposiciones del presente Titulo se aplicaran a todos los
tipos de depésito, con la excepcidon de los depésitos de
tipo F. :

Capitulo 2

Solicitud de autorizacion para gestionar un depdsito
aduanero o para utilizar el régimen en un depésito de
tipo E

Articulo 6

1.  Lasolicitud de autorizacién para gestionar un depdsito
aduanero, en adelante denominada «solicitud», se redactara
por escrito siguiendo el modelo que figura en el Anexo I. El
solicitante indicar4 en ella todos los datos solicitados en los

(1) DO n° L 367 de 31. 12. 1988, p. 1.

distintos puntos de este modelo, refiriéndose a dichos puntos
y teniendo en cuenta las referencias contenidas en dicho
modelo. No serd necesario reproducir el texto de dichas
referencias en la solicitud.

Este apartado no prejuzga la posibilidad de que las autori-
dades aduaneras exijan la inclusién de otros datos necesarios
para la aplicacién de disposiciones pertenecientes a 4ambitos
distintos de los regulados por el presente Reglamento.

2. Se adjuntardn a la solicitud, que hara referencia a los
mismos, todos los documentos o justificantes, en original o
copia, referentes a los datos que deban constar en la solicitud
y que deban presentarse para su examen.

3. La solicitud se presentard a la autoridad aduanera
designada por el Estado miembro en el que estén situados los
emplazamientos que vayan a autorizarse como depdsitos
aduaneros o, cuando se trate de un depésito de tipo E, ante la
autoridad aduanera designada por el Estado miembro en el
que se lleve la contabilidad principal del depositario.

4.  Cuando se trate de una solicitud de modificacion de
una autorizacion, el titular presentard una simple solicitud
por escrito en la que se incluirdn, en particular, las referencias
de la autorizacién precedente indicando, si hubiere lugar, los
elementos necesarios para su modificacién.

5. Laautoridad aduanera conservari las solicitudes y los
documentos y justificantes referentes a las mismas. En caso
de denegacidn de la solicitud o de anulacién o revocacién de
la autorizacién, se conservaran durante un periodo minimo
de tres afios a partir del final del afio natural durante el que se
haya denegado la solicitud de autorizacién o se haya anulado
o revocado dicha autorizacién. )

6. No se admitirdn las solicitudes que no cumplan las

_condiciones establecidas en el presente articulo.

Capitulo 3

Condiciones de concesion de la autorizacién para gestionar
un depésito aduanero o para utilizar el régimen

Articulo 7

La autoridad aduanera designada por el Estado miembro
para conceder la autorizacién de gestionar un depésito
aduanero comprobarj, antes de expedir dicha autorizacién,
si se cumplen todas las condiciones necesarias para la
concesion de la misma.

Articulo 8

1.  Unicamente podra concederse la autorizacién cuando
el solicitante demuestre que existe una necesidad econémica
real de almacenamiento y cuando el depdsito aduanero se
destine principalmente al almacenamiento de mercancias, sin
que ello excluya la posibilidad de efectuar operaciones de
manipulacién usuales, de perfeccionamiento activo o de
transformacién en aduana, en las condiciones previstas en los
articulos 15 y 18 del Reglamento de base, siempre que dichas
operaciones no predominen sobre la actividad de almacena-
miento de las mercancias.
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base, la evaluacion de la proporcionalidad entre los costes

administrativos ocasionados por las medidas de vigilancia y 1. Lasdisposiciones que deberan observarse relativas a la

de control del depdsito y las necesidades econémicas de
almacenamiento tendran en cuenta, especialmente, el tipo de
deposito y los procedimientos que puedan aplicarse.

Capitulo-4

Expedicién de la autorizacién para gestionar un depbésito
aduanero o para utilizar el régimen

Articulo 9
1.  La autorizacidn se redactar4 en un formulario confor-

me al modelo y a las disposiciones que figuran en el Anexo II.
Deber4 ir fechada y firmada.

2. La expedicion de la autorizacién se notificard al
solicitante.
3.  La autorizacién surtird efecto en la fecha de su

expedicion, o en una fecha posterior si asi se dispusiere en la
misma. No obstante, cuando, en casos excepcionales, la
autoridad aduanera haya comunicado al solicitante de un
depésito privado, por cualquier medio escrito que no sea
utilizando el formulario mencionado en el apartado 1, su
conformidad para expedir la autorizacién, ésta surtira efecto
en la fecha de dicha comunicacién. Se adjuntard copia de
dicha comunicacién a la autorizacién, constituyendo parte
integrante de la misma.

4. Sin perjuicio de lo dispuesto en los articulos 6 y 7 del
Reglamento de base, la autorizacién tendra una duracién
ilimitada.

5. La autoridad aduanera conservari una copia de la
autorizacién concedida, en su caso, durante un perfodo
minimo de tres afios a partir del final del afio natural durante
el que dicha autorizacién haya sido anulada o revocada.

Capitulo 5

Denegacion de la solicitud y anulacién y revocacién de la
autorizacién

Articulo 10

1.  La autoridad aduanera rechazara la solicitud cuando
no se cumpla alguna de las condiciones previstas para la
concesidn de la autorizacién.

2. Ladecisién de denegacién se redactard por escrito y se
dirigir4 al solicitante.

3. La autoridad aduanera conservard una copia de la
decisién durante el periodo contemplado en el apartado 5 del
articulo 6.

anulacién y a la revocacién de una autorizacién serdn las del
Reglamento (CEE) n° 3787/86.

2. La autorizacién podrd revocarse también cuando el
titular lo solicite por escrito, o cuando la autoridad aduanera
considere que el depdsito no se utiliza, o ya no se utiliza
suficientemente para justificar su mantenimiento.

3. La autoridad aduanera conservard una copia de la
decisién de anulacién o revocacién durante el periodo
contemplado en el apartado 5 del articulo 6.

TITULO III

INCLUSION DE LAS MERCANCIAS EN EL REGIMEN

Capitulo 1

Procedimiento normal

Articulo 12

Los procedimientos previstos por el presente capitulo se
aplicardn a todos los depésitos aduaneros. No obstante, el
procedimiento previsto en el apartado 2 del articulo 13 no
serd aplicable en un depésito de tipo B.

Articulo 13

1. Sin perjuicio de la aplicacién de los procedimientos
simplificados contemplados en el capitulo 2, la inclusién de
mercancias en el régimen de depésito aduanero estari
subordinada a la presentacién de las mercancias y a la
presentacién de una declaracién de inclusién en el régimen
ante la aduana de control.

2. Siempre que ello no afecte a la regularidad de las
operaciones, y a peticién del interesado, la autoridad
aduanera establecerd en la autorizacién para gestionar un
deposito aduanero que las mercancias y la declaracién de
inclusién en el régimen relativa a las mismas se presenten en
aduanas distintas de la contemplada en el apartado 1.

Indicard también en la autorizacién las aduanas de que se
trate y las normas que deberdn observarse para garantizar la
informacién de la aduana de control. .

Cuando el procedimiento afecte a diversos Estados miem-
bros, estas normas se redactaran de acuerdo con los Estados
miembros interesados. Los Estados miembros interesados
comunicaran previamente a la Comisién el proyecto de las
normas previstas. La Comisién informara de ello a los demas
Estados miembros. Las normas comunicadas a la Comisién
podran aplicarse a menos que la Comisién hubiere notificado
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alos Estados miembros interesados, en un plazo de dos meses
a partir de la fecha de recepcién del proyecto, la existencia de
objeciones contra dicha aplicacion.

Las disposiciones que regulen el régimen de depdsito adua-
nero seran aplicables a partir del momento de la aceptacién,
por parte de la aduana designada, de la declaracién de
inclusion en el régimen, y dicha declaracién servira igual-
mente para el traslado de las mercancias desde la aduana
designada al deposito aduanero.

3.  El procedimiento contemplado en el apartado 2 podra
llevarse a cabo también sin que exista solicitud de los
interesados, por motivos de organizacion administrativa de
las aduanas de control, especialmente debidos al empleo de
procedimientos informatizados.

Articulo 14

1. La declaracién a que hace referencia el articulo 13
debera realizarse en un formulario IM previsto en el

" articulo 3 del Reglamento (CEE) n°® 1900/85 del Consejo,
de 8 de julio de 1985, relativo al establecimiento de
formularios comunitarios de declaracién de exportacién e
importacién ().

Cuando se trate de mercancias procedentes de un pais de la
AELC, se utilizara el formulario del documento unico, de
acuerdo con lo dispuesto en el articulo 2 del Convenio entre
la Comunidad Econémica Europea y los paises de la AELC
relativo a la simplificacién de formalidades en los intercam-
bios de mercancias, adoptado por la Decisién 87/267/CEE
del Consejo.

2.  Cuando deba extenderse una declaracién para diversas
especies de mercancias, se utilizard el formulario comple-
mentario IM/c contemplado en el apartado 2 del articulo 3
del Reglamento (CEE) n° 1900/85 o, en su caso, el
formulario complementario EU/c contemplado en el apar-
tado 2 del articulo1 del AnexoIl y en el Anexo Il del
Convenio a que se refiere el apartado 1.

3.  Sin perjuicio de las disposiciones particulares adopta-
das en el marco de otras regulaciones aduaneras aplicables
por el hecho de la inclusién de las mercancias en el régimen de
depésito aduanero, los formularios a que se refieren los
apartados 1y 2 se rellenardn de acuerdo con las indicaciones
que figuran en el AnexoIlI/A. Cuando se trate de un
deposito que no sea de tipo D, no deberdn unirse a la
declaracién de inclusién en el régimen los documentos a que
se refiere el Reglamento (CEE) n°® 1496/80 de la Comision,
de 11 de junio de 1980, referente a la declaracién de los
elementos relativos al valor en aduana y los documentos que
se deben suministrar (3).

4.  Cuando se trate de un depdsito de tipo D, los formu-
larios a que se refieren los apartados 1 y 2 se rellenardn de
acuerdo con las indicaciones que figuran en el Anexo II1/B.

Deberan unirse a la declaracién todos los documentos
necesarios para su inclusién en el régimen, y en especial los
previstos en el Reglamento (CEE) n® 1496/80.

(*) DO n® L179 de 11. 7. 1985, p. 4.
(2) DO n° L 134 de 22. 5. 1987, p. 1.
(3) DO n° L 154 de 21. 6. 4980, p. 16.

5. Cuando la declaracién de inclusion en el régimen de
depésito aduanero sirva para liquidar un régimen aduanero
precedente, los formularios mencionados en los apartados 2
y 3 deberan recoger en la casilla 31 las indicaciones previstas
en:

— el articulo 71 del Reglamento (CEE) n° 3677/86 del
Consejo, de 24 de noviembre de 1986, por el que se
establecen algunas disposiciones de aplicacidn del Regla-
mento (CEE) n® 1999/85 relativo al régimen de perfec-
cionamiento activo (*) en caso de liquidacién del citado
régimen,

— el apartado 2 del articulo 17 del Reglamento (CEE)
n® 1751/84 de la Comisién, de 13 de junio de 1984, por
el que se establecen ciertas disposiciones de aplicacién del
Reglamento (CEE) n® 3599/82 del Consejo relativo al
régimen de importacién temporal (*), en caso de liquida-
cién del citado régimen.

Articulo 15

1.  La autoridad aduanera podra autorizar al declarante
para que sustituya la totalidad o parte de los datos que deben
figurar en la declaracién por la transmisién a una de las
aduanas contempladas en el articulo 13, para su tratamiento
por ordenador, de datos codificados o recogidos bajo
cualquier otra forma determinada por dicha autoridad y que
equivalgan a los datos exigibles para las declaraciones
escritas.

La autoridad aduanera establecera las condiciones en que se
hayan de transmitir los datos a los que se refiere el parrafo
primero.

2.  La aplicacién del presente articulo no sera obstaculo
para el ejercicio por parte de la autoridad aduanera de todos
los controles que considere necesarios para asegurar la
regularidad de las operaciones.

Articulo 16

1.  Laaduana de control o la aduana designada conforme
al apartado 2 del articulo 13 podra autorizar la presentacién
de la declaracién antes de que el declarante esté en condicio-
nes de presentar las mercancias. En este caso, esta aduana
podr4 fijar un plazo para dicha presentacién, determinado en
funcién ‘de las circunstancias. Transcurrido este plazo, la
declaracién se considerard como no presentada.

2. Para la aplicacién del apartado 1, se considerardn
como presentadas en la aduana de control o en la aduana
designada conforme al apartado 2 del articulo 13 las mer-
cancias cuya llegada a esta aduana, o a otro lugar designado
por la autoridad adianera, haya sido comunicada a dicha
aduana en la forma requerida para permitirle ejercer su
vigilancia o control.

3.  La presentacién de la declaracién en la aduana-de
control o en la aduana designada conforme al apartado 2 del
articulo 13 debera tener lugar los dias y horas en que ésta se
encuentre abierta.

Sin embargo, esta aduana podr4 autorizar, previa solicitud y
a expensas del declarante, la presentaci6n de la declaracién
fuera de dichos dias y horas de apertura.

(*y DO n° L 351 de 12. 12. 1986, p. 1.
() DO n° L 171 de 29. 6. 1984, p. 1.
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4.  Seré equivalente a la presentacién de la declaracién en
una aduana de control o en una aduana designada conforme
al apartado 2 del articulo 13 la entrega de esta declaracion a
los funcionarios de dicha aduana en otro lugar designado a
tal fin en el marco de los acuerdos celebrados entre la
autoridad aduanera y el interesado.

Articulo 17

1.  Sélo podran ser admitidas por la aduana de controlola
aduana designada conforme al apartado 2 del articulo 13 las
declaraciones que cumplan las condiciones fijadas en el
articulo 14.

2.  Sin embargo, a peticién del declarante y por razones
consideradas como validas por la aduana de control o la
aduana designada conforme al apartado 2 del articulo 13,
ésta podra admitir una declaracion que no contenga alguno
de los datos mencionados en el articulo 14; en tal caso, fijara
un plazo para la comunicacién de dichos datos.

Deberan figurar siempre en la declaracién los datos necesa-
rios para la identificacién de las mercancias a las que se
refiera.

3. Una declaracién incompleta admitida en las condicio-
nes definidas en el apartado 2 podr4 ser completada por el
declarante o sustituida, con la aprobacién de la aduana de
control o de la aduana designada conforme al apartado 2 del
articulo 13, por otra declaracién que cumpla las condiciones
fijadas en el articulo 14. En este ultimo caso, la fecha que’se
debera tomar en consideracién para la aplicacién de las
disposiciones que regulen el régimen de depésito aduanero
sera la fecha de aceptacién de la declaracién incompleta.

Articulo 18

1. Las declaraciones que cumplan las condiciones fijadas
en el articulo 14, asi como las que se beneficien de las
facilidades previstas en el apartado 2 del articulo 17, serdn
aceptadas inmediatamente por la aduana de control o por la
aduana designada conforme al apartado 2 del articulo 13,
segun las formas previstas.

Sin embargo, cuando en aplicacién del apartado1 del
articulo 16, una declaracién haya sido presentada antes de
que las mercancias a las que se refiera hayan llegado a la
aduana de control o de la aduana designada conforme al
apartado 2 del articulo 13, o a algin otro lugar designado
por la autoridad aduanera, dicha declaracién sélo podr4 ser
admitida después de la presentacién de la mercancias en esta
aduana, con arreglo al apartado 2 del articulo 16.

2. Lafecha de admisién de la declaracién deber4 hacerse
constar en la misma. Esta fecha es la que se tomar4 en
consideracién para la aplicacién de todas las disposiciones
que regulen la inclusién en el régimen de depésito adua-
nero.

Articulo 19

1. Se autorizara al declarante, a peticién propia y en las
condiciones que a continuacién se enumeran, para rectificar,
con respecto a uno o varios de los datos contemplados en el
articulo 14, las declaraciones que hayan sido admitidas por

la aduana de control o la aduana designada conforme al
apartado 2 del articulo 13:

a) la rectificacién debera ser solicitada antes del levante de
las mercancias;

b) la rectificacién ya no podrd concederse cuando la
solicitud se formule después de que la aduana de control
o la aduana designada conforme al apartado 2 del
articulo 13 haya informado al declarante de su intencién
de proceder a un reconocimiento de las mercancias o de la
comprobacion de la inexactitud de los datos en cues-
tion;

c) la rectificacién no debera tener por efecto hacer que la
declaracién se refiera a mercancias distintas de las
inicialmente declaradas en ella.

2. Laaduanade control, o la aduana designada conforme

al apartado 2 del articulo 13, podra admitir o exigir que las
rectificaciones a que se refiere el apartado 1 se realicen
mediante la presentacidn de una nueva declaracién destinada
a sustituir a la declaracién original. En este caso, la fecha que
habré de tomarse en consideracién para la aplicacién de las
disposiciones que regulen el régimen de depésito aduanero
serd la fecha de admisién de la declaracién original.

3. Laaduana de control o la aduana designada conforme
al apartado 2 del articulo 13 podr4, a peticién del declaran-
te, invalidar la declaracién en las mismas condiciones que las
definidas en las letras a) y b) del apartado 1.

Articult‘) 20

1. Sin perjuicio de los demds medios de control de que
disponga, la aduana de control o la aduana designada
conforme al apartado 2 del articulo 13 podr4 proceder a la
verificacién de la declaracién y al examen de todas o parte de
las mercancias.

2. Elexamen de las mercancias se efectuar4 en los lugares
designados a tal fin y durante las horas previstas para ello. Sin
embargo, la aduana de control o la aduana designada
conforme al apartado 2 del articulo 13 podrd autorizar, a
peticién del declarante, el examen de las mercancias en
lugares o en horas distintos de los citados anteriormente. Los
gastos que puedan resultar de ello correran a cargo del
declarante.

3. Eltransporte delas mercancias hasta los lugares en que
deba procederse a su examen, el desenvase, reenvase y todas
las demas manipulaciones necesarias para dicho examen se
efectuardn por el declarante o bajo su responsabilidad. En
todo caso, los gastos que resulten de ello correran a cargo del
declarante.

4. Eldeclarante tendr4 derecho a asistir al examen de las
mercancias o nombrar un representante a tal fin. La aduana
de control o la aduana designada conforme al apartado 2 del
articulo 13, cuando lo considere necesario, podra exigir del
declarante que asista al examen de las mercancias o que esté
representado con objeto de prestar la colaboracién necesaria
para facilitar dicho examen.

5. Laaduana de control o la aduana designada conforme
al apartado 2 del articulo 13, con ocasién del examen de las
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mercancias, podra extraer muestras para su analisis o para
efectuar un control més exhaustivo. Los gastos ocasionados
por este analisis o control correran a cargo de la Adminis-
tracién.

Articulo 21

1.  Los resultados de la comprobacion de la declaracién,
acompaiiada o no de un examen de las mercancias, serviran
de base para la aplicacién de las disposiciones que regulen el
régimen de depdsito aduanero.

2. Laaplicacién del apartado 1 no serd obstaculo para el
ejercicio eventual de controles posteriores por parte de la
autoridad aduanera ni para las consecuencias que puedan
derivarse en aplicacién de las disposiciones vigentes, espe-
cialmente en lo que respecta a la eventual determinacién del
importe de los derechos de importacién aplicables a tales
mercancias.

3. Los resultados de la comprobacidn se anotaran en la
declaracién. Esta anotacién deber4 estar fechada y contener
los datos necesarios para la identificacion del funcionario que
la haya realizado. '

Articulo 22

La aduana de control o la aduana designada conforme al
apartado 2 del articulo 13 concederd el levante de las
mercancias para el régimen una vez se hayan comprobado los
datos de la declaracién, o se hayan admitido sin comproba-
cién. Lo mismo ocurrira si la comprobacién no pudiera
terminarse en un plazo razonable y ya no fuere necesaria la
presencia de las mercancias para dicha comprobacién.

Capitulo 2

Procedimientos simplificados

Articulo 23

Los procedimientos previstos en el presente capitulo se
aplicaran a todos los depésitos aduaneros con excepcion de
los depdsitos de los tipos B y F.

Articulo 24

1.  Asolicitud del interesado y siempre que ello no afecte a
la regularidad de las operaciones, la autoridad aduanera
permitird, en las condiciones que ella determine, que:

a) ladeclaracién contemplada en el articulo 14 no contenga
alguno de los datos contemplados en el Anexo III/A
o III/B;

b) se presente, en lugar de la declaracién contemplada en el
articulo 14, un documento comercial o administrativo
acompaiiado de una solicitud de inclusién en el régimen
firmada por el declarante;

¢) lainclusion de las mercancias en el régimen se efectiie sin
que éstas le sean presentadas, en las condiciones previstas
en el apartado 2.

2.  En caso de que se autorice el procedimiento simplifi-
cado a que se refiere la letra c) del apartado 1, el titular de la
autorizacién deberd, a la llegada de las mercancias a los
lugares designados a este fin:

a) comunicar estallegada a la aduana de control enla forma
y segin las modalidades que ésta determine.

No obstante, la aduana de control podra:

— envez de exigir al titular de la autorizacidn que espere
a la llegada efectiva de las mercancias para comuni-
carselo, permitirle que le notifique esta llegada en
cuanto sea inminente,

— en algunas circunstancias particulares justificadas
por la naturaleza de las mercancias de que se trate y
por el ritmo acelerado de las operaciones de inclusién
en el régimen, dispensar al titular de la autorizacion
de la obligacién de comunicarle cada llegada de
mercancias, siempre que le proporcione toda la
informacién que la aduana de control considere
necesaria para poder ejercer, eventualmente, su
derecho a examinar las mercancias;

b) efectuar, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 32,
las inscripciones necesarias en la contabilidad de existen-
cias a que se refiere el articulo 14 del Reglamento de
base;

¢) tener a disposicién de la aduana de control todos los
documentos relativos a la inclusion de las mercancias en
el régimen.

3. La autoridad aduanera denegara la autorizacién del
beneficio de uno de los procedimientos simplificados con-
templados en el apartado 1 cuando no se ofrezcan todas las
garantias necesarias para la buena marcha de las opera-
ciones.

La autoridad aduanera podra denegar la autorizacién a las
personas que no efectien frecuentemente operaciones de
inclusién de mercancias en el régimen.

Articulo 25

1.  La declaracién incompleta, el documento comercial o
administrativo, contemplados en el articulo 24 o la inscrip-
cién en la contabilidad de existencias de las mercancias a las
que se aplique el procedimiento contemplado enlaletra c) del
apartado 1 del articulo 24, deberan contener al menos los
datos necesarios para la identificacién de las mercancias,

incluyendo su cantidad. Los elementos necesarios para la

identificacién de las mercancias serdn los utilizados en las
practicas comerciales habituales para este fin.

2. Laaceptacion, por parte de la aduana de control o dela
aduana designada conforme al apartado 2 del articulo 13, de
la declaracién incompleta, del documento comercial o
administrativo o de la inscripcién en la contabilidad de
existencias tendra el mismo valor juridico que la aceptacién
de la declaracién contemplada en el articulo 14.

Se efectuard un examen eventual de las mercancias sobre la
base de los datos incluidos en la declaracién incompleta, en el
documento comercial o administrativo o en la contabilidad
de existencias.

En los casos contemplados en la letra ¢) del apartado 1 del
articulo 24, la inscripcién de las mercancias en la contabili-
dad de existencias equivaldra a un levante.
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Articulo 26

Cuando se aplique el articulo 24 en un depésito del tipo D, la
declaracién incomipleta, el documento comercial o adminis-
trativo o la inscripcién en la contabilidad de existencias
deber4n incluir también la especie, expresada en términos lo
bastante precisos para permitir una clasificacién inmediata y
certera, y el valor en aduana de las mercancias.

Capitulo 3

Procedimiento para el paso del depdsito temporal al régimen
de depésito aduanero ‘

Articulo 27

Los procedimientos previstos en los capitulos 1 y 2 serdn
igualmente aplicables para permitir el paso de las mercancias
en depésito temporal, a que hace referencia el apartado 3 del
articulo 3, al régimen de depdsito aduanero.

Capitulo 4

Disposiciones sobre el tratamiento informatico

Articulo 28

La autoridad aduanera autorizard que las formalidades
contempladas en los capitulos 1, 2 y 3 se cumplan recurrien-
do a procedimientos informaticos, siempre que este sistema
garantice la aplicacién correcta de las disposiciones que
regulen el régimen de depdsito aduanero.

TITULO IV

FUNCIONAMIENTO DEL DEPOSITO ADUANERO Y DEL
REGIMEN DE DEPOSITO ADUANERO

Capitulo 1

Contabilidad de existencias o formalidades que la
sustituyen

Articulo 29

1. Enlos depdsitos de los tipos A, C, D y E, la autoridad
aduanera determinara la obligacién por parte del depositario
de llevar la contabilidad de existencias a que hace referencia
el articulo 14 del Reglamento de base.

2. En un depésito del tipo B, la aduana de control
conservara las declaraciones de inclusién en el régimen
mencionadas en el articulo 14 para vigilar la liquidacién. No

- se llevard contabilidad de existencias. Sin perjuicio de las

demds disposiciones comunitarias relativas a la conservacién
de los documentos aduaneros, la aduana de control podré
fijar, dentro de su organizacién administrativa, plazos
relativos a la conservacion in situ de dichas declaraciones.
Dichos plazos podran prorrogarse.

En caso de que las mercancias a que se refiere la declaracién
no hayan recibido uno de los destinos contemplados en el
articulo 21 del Reglamento de base a la expiracién de estos
plazos, la aduana de control solicitar4 que se atribuya uno de
dichos destinos a estas mercancias o que se sustituya la
declaracién inicial de inclusién de las mercancias en el régi-
men por una nueva declaracién que recoja todos los
elementos de la antigua declaracion.

3. Cuando se trate de un depdsito del tipo F, las conta-
bilidades aduaneras recogeran todos los datos enumerados
en el articulo 32. Dichas contabilidades sustituiran a la
contabilidad de existencias a que hace referencia el
articulo 14 del Reglamento de base.

Articulo 30

Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 3 del articulo 29,
la aduana de control no llevard contabilidad de existen-
cias.

Podra llevar, para sus necesidades administrativas, un
registro de todas las declaraciones aceptadas.

Articulo 31

Cuando la contabilidad llevada por el interesado para fines
comerciales o fiscales incluya todos los elementos necesarios
para el control, habida cuenta del tipo de depésito y de los
procedimientos de inclusién y de liquidacién aplicables, y
siempre que dichos elementos puedan llegar a conocimiento
de la aduana de control, la’ autoridad aduanera autorizara
esta contabilidad como la contabilidad de existencias con-
templada en el articulo 14 del Reglamento de base.

Articulo 32

1. Enla contabilidad de existencias a que hace referencia
el articulo 14 del Reglamento de base deberdn constar todos
los datos necesarios para la aplicacién correcta del régimen y
para el control de ésta.

Deberan constar, en particular:

a) los datos que figuren en las casillas 1, 31, 37 y 38 de la
declaracién de inclusién en el régimen;

b) la referencia a las declaraciones mediante las cuales las
mercancias hayan recibido un destino aduanero por el
que se liquide el régimen de depésito aduanero;

¢) la fecha, la referencia a otros documentos aduaneros y
todos los demas documentos relativos a la inclusiény ala
liquidacidn;
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d) los datos necesarios para el seguimiento de las mer-
cancias y, especialmente, el lugar en que se encuentren,
incluyendo los datos relativos a las posibles transferen-
cias de las mercancias de un depésito a otro sin poner fin
al régimen;

e) los datos relativos al almacenamiento comun de mer-
cancias contemplado en el articulo 36;

f) todos los detalles necesarios para poder identificar las
mercancias;

g) los datos relativos a las manipulaciones usuales a que
estén sometidas las mercancias;

h) los datos relativos a las retiradas temporales de las
mercancias del depésito.

2. Lacontabilidad de existencias en un depésito de tipo D
deber4 reflejar, ademas de los elementos que figuran en el
apartado 1, las indicaciones a que se refiere el articulo 26.

3. La contabilidad de existencias deber4 reflejar en todo
momento el estado actual de las existencias de las mercancias
que sigan estando todavia incluidas en el régimen de depésito
aduanero. El depositario deberd presentar a la aduana de
control, dentro del plazo fijado por la autoridad aduanera,
una relacién de las existencias.

4. Encasode aplicacién del apartado 2 del articulo 22 del
Reglamento de base, en la contabilidad de existencias debera
constar el valor en aduana de las mercancias antes de su
manipulacién.

5. En caso de aplicacién de los procedimientos simplifi-
cados previstos en los articulos 24, 48 y 54, se aplicarén
mutatis mutandis las disposiciones del presente articulo.

Articulo 33

1.  Lainscripcién en la contabilidad de existencias de las
mercancias incluidas en el régimen de depdsito aduanero en
un depésito de tipo A, C o D, a que se refiere el aparrado 1
del articulo 16 del Reglamento de base, deber4 realizarse en
el momento de su introduccién fisica en el depdsito adua-
nero, sobre la base de los elementos reconocidos o admitidos
por la aduana de control o por la aduana designada de
acuerdo con lo dispuesto en el apartado 2 del articulo 13.

2. Cuando se trate de una inclusién en el régimen en un
deposito del tipo E, la inscripcién a que se refiere el
apartado 1 deberd realizarse en el momento de la llegada de
las mercancias a las instalaciones de almacenamiento del
titular de la autorizacién.

3. Cuando el depésito aduanero se utilice al mismo
tiempo como almacén de dep6sito temporal, de acuerdo con
lo dispuesto en el apartado 3 del articulo 3, la inscripcién a
que se refiere el apartado 1 debera realizarse:

— antes de la expiraci6n del plazo establecido en aplicacién
del articulo 15 del Reglamento (CEE) n® 4151/88, en
caso de que se aplique el procedimiento simplificado
contemplado en la letra c) del apartado 1 del articulo 24
al paso del depdsito temporal al régimen de deposito
aduanero,

— en el momento del levante concedido a raiz de la
presentacién de la declaracién de inclusién de las mer-
cancias en el régimen de depdsito aduanero, en los demas
casos.

4. Lainscripcién en la contabilidad de existencias de las
indicaciones relativas a la liquidacién del régimen debers
realizarse:

— amads tardar en el momento de la salida de las mercancias
del depésito, cuando se aplique uno de los procedimien-
tos simplificados,

— en el momento del levante concedido a raiz de la’
presentacién de la declaracién de las mercancias para un
destino aduanero, en los demds casos.

Capitulo 2

Manipulaciones usuales

Articulo 34

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en los apartados 2 y 3, las
manipulaciones usuales a que pueden someterse las mer-
cancias no comunitarias se recogen en el Anexo IV.

2. Cuando de la manipulacién pueda derivarse una
ventaja respecto de los derechos de importacién relativos a
las mercancias manipuladas en relacién con los relativos a las
mercancias antes de la manipulacién, ésta sélo podra ser
autorizada si la solicitud contemplada en el apartado 2 del
articulo 22 del Reglamento de base se presenta en el
momento de la presentacion de la solicitud de autorizacién de
manipulacién usual.

En este caso, no podra aprobarse una solicitud de aplicacién
de los elementos de tasacién m4s favorables en un depésito
del tipo D, a que se refiere la letra a) del primer guién del
articulo 25 del Reglamento de base.

3.  Cuando la manipulacién dé lugar a un importe de
derechos de importacién superior al importe de derechos de
importacién de las mercancias antes de la manipulacién, el
interesado debera renunciar a presentar la solucitud contem-
plada en el apartado 2 del articulo 22 del Reglamento de
base.

En este caso, el depositario de un depésito del tipo D debera
renunciar a cualquier ventaja que pudiere suponerle la
aplicacién de los elementos de tasacién reconocidos o°
admitidos para las mercancias manipuladas en el momento
de su inclusién en el régimen.

Articulo 35

1.  El interesado debera solicitar por escrito, caso por
caso, la autorizacién para realizar una manipulacién usual en
la aduana de control antes de proceder a dicha manipula-
cion.

2. En la solicitud de autorizacién para realizar una
manipulacién usual deberan indicarse todos los elementos
necesarios para la aplicacién de las disposiciones que regulen
el régimen del depdsito aduanero y, especialmente, la de los
apartados 2 y 3 del articulo 34.
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Si se aprobare la solicitud, la aduana de control otorgara la
autorizacion estampando una mencién adecuada y su sello
sobre dicha solicitud y conservard una copia durante el
periodo contemplado en el apartado 5 del articulo 6.

3.  Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 34, la
autorizacién para gestionar un depdsito aduanero o, por lo
que se refiere a un depdsito del tipo E, 1a autorizacién para
utilizar el régimen, podra indicar las manipulaciones usuales
que se prevea realizar bajo el régimen. En este caso, la
notificacidn a la aduana de control, en la forma determinada
por la misma, de que se va a realizar una manipulacién,
sustituira a la solicitud contemplada en el apartado 1.

Capitulo 3

Almacenamiento conjunto de mercancias con distinto
estatuto aduanero

Articulo 36

1. La aduana de control permitird, siempre que ello no
afecte a la regularidad de las operaciones, que se almacenen
juntas en el mismo lugar de almacenamiento mercancias
comunitarias distintas de aquéllas a que se refiere el titulo VI
y mercancias no comunitarias.

2.  Enelcaso de que el almacenamiento en el mismo lugar
a que se refiere el apartado 1 haga imposible identificar en
cualquier momento cada clase de mercancia y su estatuto
aduanero, dicho almacenamiento sélo se permitird si las
mercancias son equivalentes.

Son equivalentes las mercancias que pertenecen a la misma
subpartida de la nomenclatura combinada, presentan la
misma calidad comercial'y poseen las mismas caracteristicas
técnicas.

Capitulo 4

Retirada temporal

Articulo 37

1.  El interesado debera solicitar por escrito, caso por
caso, la autorizacidn para retirar temporalmente las mer-
cancias del depdsito en la aduana de control antes de
proceder a dicha retirada.

2. La solicitud de autorizacién de retirada temporal
deber4 incluir todos los datos necesarios para la aplicacidon de
las disposiciones que regulen el régimen de depésito aduane-
ro. Si se aprobare la solicitud, la aduana de control dara su
autorizacién estampando una mencién adecuada y su sello en

dicha solicitud y conservard una copia durante el periodo
contemplado en el apartado 5 del articulo 6.

3. La autorizacidn para gestionar un depdsito aduanero -
podra contemplar la posibilidad de efectuar retiradas tem-
porales. En este caso, la notificacién a la aduana de control,
en la forma determinada por ella, de que se va a efectuar una
retirada temporal sustituird a la solicitud contemplada en el
apartado 1.

4.  En caso de que se realicen manipulaciones usuales
durante la retirada temporal, se aplicaran los articulos 34
y 35.

Capitulo 5§

Transferencia de mercancias de un depésito a otro sin poner
fin al régimen

Articulo 38

1.  La transferencia de mercancias de un depésito a otro
sin poner fin al régimen de depdsito aduanero se efectuara
utilizando un formulario que corresponda al modelo de
formulario COM establecido segin el Reglamento (CEE)
n® 679/85 del Consejo, de 18 de febrero de 1985, relativo a
la adopcidn de un modelo de formulario de declaracién para
utilizar en los intercambios de mercancias en el interior de la
Comunidad (1), y de acuerdo con el procedimiento descrito
en el Anexo V.

2. El procedimiento simplificado que figura en el
Anexo VI se aplicard en los casos siguientes:

— cuando el depdsito desde el que se expidan las mercancias
se beneficie de un procedimiento simplificado de despa-
cho a libre practica, contemplado en la letrac) del
apartado 1 del articulo 48, o de exportacién, contempla-
do en la letra c) del apartado 1 del articulo 54, y cuando
el depdsito en el que se vayan a situar las mercancias se
beneficie del procedimiento simplificado de inclusién en
el régimen contemplado en la letra ¢) del apartado 1 del
articulo 24,

[o]

— cuando las responsabilidades de ambos depésitos incum-
ban a la misma persona,

o

— cuando las contabilidades de existencias estan conectadas
entre si por medios electronicos.

3. Lasresponsabilidades relativas a las mercancias trans-
feridas pasaran al depositario del depdsito en el que se
situardn las mercancias en el momento de la recepcién de las
mercancias por aquél y de su inscripcién en su contabilidad
de existencias.

4. Las mercancias incluidas en el régimen en un depdsito
de tipo B no podran transferirse a otro depdsito sin poner fin
al régimen.

(1) DO n® L 79 de 21. 3. 1985, p. 7.
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Capitulo 6

Inventario

Articulo 39

Sin perjuicio de los controles contemplados en el articulo 13
del Reglamento de base, la aduana de control podr4 exigir, si
lo considerare necesario para garantizar el buen funciona-
miento del depdsito, que se efectie un inventario, sea éste
periédico o no, de todas o parte de las mercancias incluidas
en el régimen de depdsito aduanero.

TITULO V

ULTIMACION DEL REGIMEN

" Capitulo 1

Disposiciones generales relativas a todo destino aduanero

Articulo 40

Sin perjuicio de la aplicacién de los capitulos2 y 3, la
ultimacién del régimen de depdsito aduanero estard subor-
dinada al cumplimiento de las formalidades previstas para
uno de los destinos aduaneros contemplados en el articulo 21
del Reglamento de base y de conformidad con las disposi-
ciones relativas a dicho destino.

Articulo 41

La autoridad aduanera podré autorizar el cumplimiento de
las formalidades referentes a la ultimacién del régimen de
deposito aduanero mediante procedimientos informadticos,
cuando este sistema garantice la aplicacién correcta de las
disposiciones que regulen el régimen de depdsito aduane-
ro.

Articulo 42

1.  En caso de almacenamiento conjunto de mercancias
equivalentes, contemplado en el apartado 2 del articulo 36,
se considerard que las mercancias declaradas para un destino
aduanero tienen el cardcter comunitario 0 no comunitario, a
eleccidn del interesado.

La aplicacién del primer péarrafo no podrad dar lugar, en
ningln caso, a que se atribuya un estatuto aduanero a una
cantidad de mercancias superior a la cantidad de mercancias
con dicho estatuto que se encuentren realmente en el depdsito
aduanero en el momento de la salida de las mercancias
declaradas para un destino aduanero.

2. Encaso de destruccién total o de pérdida irremediable
de las mercancias, la parte de mercancias incluidas en el

régimen destruida o perdida se determinara por referencia a
la- proporcién de mercancias incluidas en el régimen de la
misma especie que se encuentren en los locales del depésito en
el momento de dicha destruccién o pérdida, a no ser que el
depositario haya presentado la prueba de la cantidad real de
mercancias incluidas en el régimen destruidas o perdidas.

Articulo 43

Las disposiciones vigentes con respecto al porcentaje a tanto
alzado de pérdida irremediable de una mercancia debido a la
propia naturaleza de ésta, se aplicardn en el momento de la
ultimacién del régimen de depdsito aduanero.

Capitulo 2

Disposiciones particulares relativas al despacho a libre
practica

Seccién 1: Procedimiento normal

Articulo 44

El procedimiento previsto en la presente seccion se aplicard a
todos los depésitos aduaneros.

Articulo 45

1. La declaracién de despacho a libre practica de las
mercancias incluidas en el régimen de depédsito aduanero
debera realizarse en un formulario IM previsto en el
articulo 3 del Reglamento (CEE) n® 1900/85.

2.  Cuando deba expedirse una declaracidn para diversas
especies de mercancias, se utilizard el formulario comple-
mentario IM/ ¢, contemplado en el apartado 2 del articulo 3
del Reglamento (CEE) n® 1900/85.

3.  Sin perjuicio de las disposiciones particulares adopta-
das en el marco de otras regulaciones aduaneras aplicables
por el hecho del despacho a libre practica de las mercancias,
los formularios contemplados en los apartados1 y 2 se
cumplimentaran de acuerdo con las indicaciones que figuran
en el Anexo III/C.

Deberan adjuntarse a la declaracion todos los documentos
cuya presentacién sea necesaria para el despacho a libre

préctica, y en particular los contemplados en el Reglamento
(CEE) n° 1496/80.

4.  En el caso de despacho a libre préctica de las mer-
cancias incluidas en el régimen de depdsito aduanero en la
liquidacién del régimen de perfeccionamiento activo, los
formularios a que se refieren los apartados 2 y 3 deberan
recoger en la casilla 31 las indicaciones previstas en el
articulo 71 del Reglamento (CEE) n® 3677/86.
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Articulo 46

Los articulos 15 a 22 se aplicaran mutatis mutandis a las
declaraciones de despacho a libre practica.

Seccidén 2: Procedimientos simplicados

Articulo 47

1.  Los procedimientos previstos en la presente seccién se
aplicaran a todos los depdsitos aduaneros, con excepcién de
los depésitos del tipo F. ‘

2.  Porlo queserefiere alos depésitos de tipo B, sélo seran
aplicables los procedimientos previstos en las letras a) y b) del
apartado 1 del articulo 48.

3. La concesién de una autorizacién para un depdsito de
tipo D implica la aplicacién automitica del procedimiento
previsto en la letra c) del apartado 1 del articulo 48.

Sin embargo, no podra aplicarse este procedimiento en los
casos en que el interesado quiera beneficiarse de la aplicacién
de elementos de tasaciéon mas favorables, que no pueden
controlarse sin examinar fisicamente las mercancias. En este
caso podran utilizarse los procedimientos que implican la
presentacion de las mercancias en la aduana.

Articulo 48

1.  Siempre que la regularidad de las operaciones no
resulte afectada, la autoridad aduanera permitira, a solicitud

del interesado y en las condiciones etablecidas por ella,’

que:

a) la declaracién de despacho a libre practica no contenga
alguno de los datos mencionados en el Anexo III/C;

b) en vez de la declaracion contemplada en el articulo 45 se
presente un documento comercial o administrativo
acompafiado de una solicitud de despacho a libre
préctica firmada por el declarante;

c) el despacho a libre practica de las mercancias se efectie
sin presentarlas en la aduana de control y antes de la
presentacion de la declaracién, en las condiciones pre-
vistas en el apartado.2.

2. En los casos en que se autorice el procedimiento
simplificado contemplado en la letra c) del apartado 1, el
interesado deberd:

a) informar a la aduana de control, antes de la salida de las
mercancfas de sus locales, en la forma y segun las
modalidades determinadas por la aduana, de las salidas
inminentes. Sin embargo, la aduana de control, en
algunas circunstancias especiales, justificadas por la
naturaleza de las mercancias y por el ritmo apresurado de
las operaciones de despacho a libre prictica, podrs
dispensar al interesado de la obligacién de comunicar
cada salida de mercancias, siempre que facilite a dicha
aduana toda la informacién que ésta considere necesaria
para, poder ejercer, en su caso, su derecho a examinar las

mercancias; esta informacidn no sera necesaria en el caso
de los depdsitos de tipo D;

b) efectuar, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 32,
las inscripciones en la contabilidad de existencias a que
hace referencia el articulo 14 del Reglamento de base;

c) tener a disposicién de la aduana de control todos los
documentos relativos al despacho a libre practica de las
mercancias y, en particular, el certificado de importacién
establecido en el marco de la politica agraria comtn o los
documentos previstos por la politica comercial comun.

3. La autoridad aduanera denegar4 la autorizacién para
el beneficio de uno de los procedimientos simplificados
contemplados en el apartado 1 cuando no se ofrezcan todas
las garantias necesarias para la buena marcha de las opera-
ciones.

La autoridad aduanera podra denegar la autorizacion a las
personas que no efectiien frecuentemente operaciones de
despacho a libre practica de mercancias incluidas en el
régimen de depdsito aduanero.

Articulo 49

1.  Ladeclaracién incompleta o el documento comercial o
administrativo contemplados en el articulo 48 o la inscrip-
cién en la contabilidad de existencias de las mercancias a que
se aplique el procedimiento contemplado en la letra ¢) del
apartado 1 del articulo 48 deberan contener, como minimo,
los datos necesarios para la identificaciéon de las mer-
cancias.

La aceptacién de la declaracion incompleta, del documento
comercial o administrativo por una aduana, o la inscripcién
en la contabilidad de existencias, tendran el mismo valor
juridico que la aceptacién de una declaracién de despacho a
libre préctica.

Se efectuard un examen eventual de las mercancias sobre la
base de los datos que figuren en la declaracién incompleta, el
documento comercial o administrativo o en la contabilidad
de existencias.

En los casos contemplados en la letra c) del apartado 1 del
articulo 48, la inscripcién de las mercancias en la contabili-
dad de existencias equivaldra al levante.

2. Debera presentarse en la aduana de control, en los
plazos fijados por la autoridad aduanera, una declaracién
complementaria o recapitulativa relativa a las mercancias
que sean objeto de la autorizacién contemplada en el
apartado 1 del articulo 48. La aceptacién de esta declaracién
no tendr4 el valor juridico de la aceptacién de una declara-
cién de despacho a libre practica.

Capitulo 3

Disposiciones particulares relativas a la exportacién
Seccién 1: Procedimiento normal

Articulo 50

El procedimiento previsto en la presente seccién se aplicara a
todos los depdsitos aduaneros.
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Articulo 51

1.  Ladeclaracién de exportacion de mercancias incluidas
en el régimen de depdsito aduanero debera realizarse en el
formulario EX previsto en el articulo 2 del Reglamento
(CEE) n° 1900/85.

Cuando se trate de mercancias destinadas a un pais de la
AELC, se utilizar4 el formulario del documento tnico, de
acuerdo con lo dispuesto en el articulo 2 del Convenio entre
la Comunidad Econémica Europea y los paises de la AELC
relativo a la simplificacién de formalidades en los intercam-
bios de mercancias.

2. Cuando deba expedirse una declaracién para varias
especies de mercancias, se utilizard el formulario comple-
mentario EX/c contemplado en el apartado 2 del articulo 2
del Reglamento (CEE) n° 1900/85 o, en su caso, el
formulario complementario EU/c contemplado en el apar-
tado 2 del articulo 1 del AnexoIl y en el Anexo III del
Convenio a que hace referencia el apartado 1.

3. Sin perjuicio de las disposiciones particulares adopta-
das en el marco de otras regulaciones aduaneras aplicables
por el hecho de la exportacién de las mercancias, los
formularios contemplados en los apartados 1 y 2 se-cumpli-
mentaran de acuerdo con las indicaciones que figuran en el
Anexo III/D.

Deberan adjuntarse a la declaracién todos los documentos
cuya presentacién sea necesaria para la exportacién.

4.  Se deberdn mantener a disposicién de la aduana de
control los justificantes de la exportacién de las mercancias
fuera del territorio aduanero de la Comunidad.

Articulo 52

Los articulos 15 a 22 se aplicardn mutatis mutandis a las
declaraciones de exportacién.

Seccidén 2: Procedimientos simplificados

Articulo 53

1.  Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 2, se
aplicaran los procedimientos previstos en la presente seccion
a todos los depésitos aduaneros, con excepcién de los
depdsitos de tipo F. ‘

2.  Porlo querespecta alos dep6sitos del tipo B, s6lo seran
aplicables los procedimientos previstos en las letras a)y b) del
apartado 1 del articulo 54.

Articulo 54

1.  Siempre que la regularidad de las operaciones no se vea
afectada por ello, la autoridad aduanera permitird, a solici-
tud del interesado y en las condiciones establecidas por ella,
que:

a) la declaracién de exportacién no incluya algunos de los
datos contemplados en el Anexo III/D;

b) envez deladeclaracién contemplada en el articulo 51, se
presente un documento comercial o administrativo
acompafiado de una solicitud de exportacién firmada
por el declarante; -

c) laexportacién de mercancias se efectie sin que éstas sean
presentadas a la aduana de control y antes de la
presentacion de la declaracién, en las condiciones pre-
vistas en el apartado 2.

2. En el caso en que se autorice el procedimiento

simplificado a que se refiere la letra c) del apartado 1, el
interesado debera:

a) informar a la aduana de control, en la forma y segun las
modalidades que ella determine, de los envios que se
vayan a efectuar de inmediato. Sin embargo, la aduana
de control, en algunas circunstancias especiales justifica-
das por la naturaleza de las mercancias y por el ritmo
apresurado de las operaciones de exportacién, podra
dispensar al interesado de la obligacién de comunicar
cada salida de mercancias, siempre que facilite a dicha
aduana toda la informacién que ésta considere necesaria
para poder ejercer, en su caso, su derecho a examinar las
mercancias;

b) establecer la declaracién de exportacién o el documento
contemplado en la letra b) del apartado 1;

c) efecutar conforme al articulo 32 las inscripciones en la
contabilidad de existencias a que hace referencia el
articulo 14 del Reglamento del base;

d) tener a disposicion de la aduana de control todos los
documentos relativos a la exportacién de dichas mer-
cancias fuera del territorio aduanero de la Comuni-

dad.

3. . La autoridad aduanera denegara la autorizacion para
el beneficio de uno de los procedimientos simplificados
contemplados en el apartado 1 cuando no se ofrezcan todas
las garantias necesarias para la buena marcha de las opera-
ciones.

La autoridad aduanera podr4 denegar la autorizacién a las
personas que no efectien frecuentemente operaciones de
exportaciéon de mercancias incluidas en el régimen de
deposito aduanero.

Articulo 55

1.  La declaracién incompleta, €l documento comercial o
administrativo contemplados en el articulo 54 o la inscrip-
cién en la contabilidad de existencias de las mercancias a las
que se aplique el procedimiento contemplado en laletra c) del
apartado 1 del articulo 54 deberdn contener, como minimo,
los datos necesarios para la identificacién de ‘las mer-
cancias.

La aceptacidén de la declaracién incompleta, del documento
comercial o administrativo por una aduana, o la inscripcién
en la contabilidad de existencias, tendran el mismo valor
jurfdico que la aceptacién de una declaracién de exporta-
cion.

Se efectuara un examen eventual de las mercancias sobre la
base de los datos que figuren en la declaracién incompleta, el
documento comercial o administrativo o en la contabilidad
de existencias.

En los casos contemplados en la letra c) del apartado 1 del
articulo 54, la inscripcién de las mercancias en la contabili-
dad de existencias equivaldr4 al levante.



N° L 246/14

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

10. 9. 90

2. Debera presentarse en la aduana de control, en los
plazos fijados por la autoridad aduanera, una declaracién
complementaria o recapitulativa relativa a las mercancias
que sean objeto de la autorizacién contemplada en el
apartado 1 del articulo 54. La aceptacién de esta declaracién
no tendr4 el valor juridico de la aceptacién de una declara-
cién de exportacion.

TITULO VI

DISPOSICIONES PARTICULARES RELATIVAS A LAS
MERCANCIAS COMUNITARIAS AGRICOLAS

Capitulo 1

Disposicion preliminar

Articulo 56

Los Titulos I a V serdn. aplicables a las mercancias con
financiacién anticipada que estén incluidas en el régimen de
deposito aduanero de acuerdo con lo dispuesto en la letra b)
del apartado 2 del articulo 1 del Reglamento de base, con
excepcién del articulo 14, el apartado 1 del articulo 16 y del
articulo 17, del articulo 19, de los articulos 23 a 27, del
articulo 34, del articulo 36 y de los articulos 44 a 55.

Capitulo 2

Inclusién en el régimen

Articulo 57

1. La declaracién mencionada en el apartado1 del
articulo 13 que se refiera a mercancias con financiacién
anticipada deber4 realizarse utilizando el formulario COM
previsto en el articulo 1 del Reglamento (CEE) n° 678/85
del Consejo, de 18 de febrero de 1983, relativo a la
simplificacién de formalidades en los intercambios de mer-
cancias en el interior de la Comunidad (1). .

2. Cuando deba establecerse una declaracion para varias
especies de mercancias se utilizara el formulario complemen-
tario COM/c previsto en el apartado 2 del articulo 1 del
Reglamento (CEE) n° 679/8S.

3. La «declaracién de pago» prevista en el apartado 1 del
articulo 25 del Reglamento (CEE) n® 3665/87 de la Comi-
sién, de 27 de noviembre de 1987, por el que se establecen las
modalidades comunes de aplicacién del régimen de restitu-
ciones a la exportacién para los productos agricolas (2),
estard constituida por un ejemplar de los documentos
mencionados en los apartados 1 y 2.

4. Sin perjuicio de las disposiciones particulares adopta-
das en el marco de otras regulaciones aduaneras aplicables
por el hecho de la inclusién de las mercancias en el régimen de
depésito aduanero, los formularios mencionados en los
apartados 1y 2 se rellenaran siguiendo las indicaciones que
figuran en el Anexo II/E.

(1) DO n® L 79 de 21. 3. 1985, p. 1.
{(?) DO n° L 351 de 14. 12, 1987, p. 1.

Deberdn adjuntarse a la declaracién todos los documentos
cuya presentacion sea necesaria para la inclusién en el
régimen de las mercancias con financiacién anticipada, y en
particular el certificado de exportacién o de fijacién antici-
pada contemplado en el Reglamento (CEE) n° 3719/88 de
la Comisién, de 16 de noviembre de 1988, por el que se
establecen disposiciones comunes de aplicacién del régimen
de certificados de importacién, de exportacién y de fijacién
anticipada para los productos agricolas (3).

5. Laaduana de control o la aduana designada conforme
al apartado 2 del articulo 13 solamente podran aceptar las
declaraciones que cumplan las condiciones previstas en los
apartados 1 a 4.

Articulo 58

1. Sin perjuicio de lo establecido en el apartado 2, la
aceptacién de la declaracién de inclusién en el régimen de
depésito aduanero de mercancias con financiacién anticipa-
da, a que se refiere el articulo 57, tnicamente podré tener
lugar tras la constitucién de una garantia, de acuerdo con lo
dispuesto en el articulo 6 del Reglamento (CEE)n® 565/80 y
en los apartados 1y 2 del articulo 31 del Reglamento (CEE)
n° 3665/87. Seran aplicables las disposiciones del Regla-
mento (CEE) n® 2220/85 de la Comisién, de 22 de julio de
1985, por el que se establecen las modalidades comunes de
aplicacién del régimen de garantias para los agricolas ().

2. Laautoridad aduanera podr4 aceptar que la garantia a
la que se refiere el apartado 1 se constituya después de la
aceptacion de la declaracién de inclusién en el régimen, en las
condiciones previstas en el apartado 3 del articulo 31 del
Reglamento (CEE) n® 3665/87.

Capitulo 3

Manipulaciones

Articulo 59

Sin perjuicio de lo establecido en el Reglamento (CEE)
n° 815/89 dela Comisi6n (), sobre la cebada coloreada, las
mercancias con financiacién anticipada incluidas en el
régimen de depdsito aduanero podran someterse a las
manipulaciones previstas en el apartado 4 del articulo 28 del
Reglamento (CEE) n° 3665/87, manipulaciones cuya lista
figura en el Anexo VII.

Capitulo 4

Exportaciéon

Articulo 60

1. Elrégimen de depésito aduanero se liquidara mediante
la aceptacién de una declaracién de exportacién.

(®)) DO n° L 331 de 2. 12. 1988, p. 1.
(*) DO n° L 205 de 3. 8. 1985, p. 5.
(*) DO n° L 86 de 31. 3. 1989, p. 34.
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2. Traslaaceptacién dela declaracién de exportacion, las
mercancias permaneceran bajo control aduanero hasta el
momento en que abandonen el territorio aduanero de la
Comunidad.

Durante este periodo, las mercancias podran almacenarse en
los locales de un depésito aduanero sin estar incluidas en el
régimen de depdsito aduanero.

3.  La aplicacién del presente articulo por la aduana de
control se entiende sin perjuicio de las comprobaciones que
deban efectuar las autoridades competentes en el marco de la
politica agraria comun.

Articulo 61

1. La declaracién de exportacién de mercancias con
financiacién anticipada incluidas en el régimen de depdsito
aduanero se realizara en el formulario EX a que se refiere el
articulo 2 del Reglamento (CEE) n° 1900/85.

Para las mercancias con destino a un pais de la AELC, se
utilizara el formulario documento dnico, de conformidad
con el articulo 2 del Convenio sobre la simplificacién de
formalidades en los intercambios de mercancias entre la
Comunidad Econémica Europea y los paises de la AELC.

2. Cuando haya que realizar una declaracién para varias
clases de mercancias se utilizar4 el formulario complemen-
tario EX/c a que hace referencia el apartado 2 del articulo 2
del Reglamento (CEE) n® 1900/85 o0, en caso necesario, el
formulario complementario EU/c contemplado en el apar-
tado 2 del articulol del Anexoll y del AnexolIll del
Convenio a que se refiere el apartado 1.

3.  Sin perjuicio de Ias disposiciones particulares adopta-
das en el marco de otras regulaciones aduaneras aplicables
por el hecho de la exportacién de las mercancias con
financiacidn anticipada, los formularios a que se refieren los
apartados 1y 2 se rellenarén de acuerdo con las indicaciones
_que figuran en el Anexo III/F.

Se adjuntaran a la declaracién todos los documentos cuya
presentacion sea necesaria para la exportacion, en paticular
el certificado de exportacién o de fijacién anticipada con-
templado en el Reglamento (CEE) n® 3719/88.

4. La fecha de salida de las mercancias del territorio
aduanero de la Comunidad se anotara en la casilla E del
documento a que se refieren los apartados 1y 2.

Si, antes de abandonar el territorio aduanero de la Comuni-
dad, las mercancias para las que se haya aceptado la
declaracién de exportacién atraviesan una parte de este
territorio, se aplicardn los procedimientos previstos en los
articulos 6, 6 bis y 7 del Reglamento (CEE) n® 3665/87.

5.  Se considerd que han abandonado el territorio adua-
nero de la Comunidad las mercancias que hayan recibido un
destino asimilado a una exportacién, de conformidad con los
articulos 34 y 42 del Reglamento (CEE) n® 3665/87.

Articulo 62

El articulo 15, los apartados 2, 3 y 4 del articulo 16 y el
apartado 1 del articulo 17 y los articulos 18 a 22 se aplicaran
mutatis mutandis a las declaraciones de exportacién de
mercancias con financiacién anticipada incluidas en el
régimen de depdsito aduanero.

TITULO VI

UTILIZACION DEL DEPOSITO ADUANERO SIN INCLUSION
DE LAS MERCANCIAS EN EL REGIMEN

Capitulo 1

Mercancias comunitarias

Articulo 63

La transformacién de las mercancias de base con financia-
cién anticipada en los locales de un dep6sito aduanero podra
efectuarse de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 4 del
Reglamento (CEE) n° 565/80.

Articulo 64

1. Cuando la autoridad aduanera exija que las mer-
cancias comunitarias, distintas de las mencionadas en la
letra b) del apartado 2 y en el apartado 3 del articulo 1 del
Reglamento de base, que estén almacenadas en el depdsito
aduanero, se recojan en la contabilidad de existencias a que
se refiere el articulo 14 del Reglamento de base, de acuerdo
con lo dispuesto en el apartado 3 del articulo 15 del Regla-
mento de base, la mencidn relativa a dichas mercancias
deber4 hacer resaltar claramente su estatuto aduanero.

2.  Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 36, la
aduana de control podra prever modalidades especificas para
la identificacién de dichas mercancias, especialmente para
poder distinguirlas de las mercancias incluidas en el régimen
de depésito aduanero que estén almacenadas en el mismo
local. -

3.  Las mercancias a que se refiere el apartado 1 podran
ser utilizadas durante las operaciones de manipulacion
normales, las de perfeccionamiento activo o las de transfor-
macién en aduana.

Articulo 65

Podran almacenarse en los locales del depdsito aduanero sin
estar incluidas en el régimen de depdsito aduanero, las
mercancias:

— que tengan que permanecer bajo control aduanero
conforme a lo establecido en el apartado 6 del articulo 3
del Reglamento (CEE) n° 3665/87;

— que permanezcan en el territorio aduanero de la Comu-
nidad para su trasbordo de acuerdo con lo establecido en
el articulo 6 bis del citado Reglamento.

Los apartado 1 y 2 del articulo 64 se. aplicardn a estas
mercancias.

Capitulo 2

Mercancias no comunitarias

Articulo 66

Cuando mercancias no comunitarias se acojan al régimen de
perfeccionamiento activo o al de transformacién bajo control
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aduanero en los locales del depdsito aduanero, se aplicaran
respectivamente las disposiciones del Reglamento (CEE)
n° 1999/85 del Consejo, de 16 de julio de 1985, relativo al
régimen de perfeccionamiento activo () y del Reglamento
(CEE) n° 2763/83 del Consejo, de 26 de septiembre de
1983, relativo al régimen que permite la transformacién bajo
control aduanero de mercancias antes de su despacho a libre
préctica (2), asi como las disposiciones adoptadas de confor-
midad con las letras b) y c) del apartado 1 del articulo 15 del
Reglamento de base.

TITULO VIII

DISPOSICIONES TRANSITORIAS Y FINALES

Articulo 67

Los depoésitos aduaneros de los tipos A, C, D y E podran
autorizarse también como depodsitos de avituallamiento de
acuerdo con lo dispuesto en el articulo 38 del Reglamento
(CEE) n° 3665/87.

Articulo 68
Durante todo el tiempo que las mercancias comunitarias

estén sujetas, en los intercambios intracomunitarios, a
tributos resultantes de la aplicacién de la politica agraria

comun, el presente Reglamento se aplicard mutatis mutandis
a la inclusién de dichas mercancias en el régimen adua-
nero.

Articulo 69

Cada Estado miembro informar4 a la Comisién de las
medidas que adopte para garantizar la ejecucién del presente
Reglamento, asi como del Reglamento de base, sobre:

~ la determinaci6n de la autoridad aduanera a que se refiere
laletra i) del apartado 4 del articulo 1 del Reglamento de
base,

— el articulo 11 del Reglamento de base,
— el apartado 3 del articulo 15 del Reglamento de base,
— el apartado 3 del articulo 6 del presente Reglamento,

— el apartado 3 del articulo 13 del presente Reglamento.

La Comision publicard esta informacién en el Diario Oficial
de las Comunidades Europeas, serie C.

Articulo 70

El presente Reglamento entrard en vigor el 1 de enero de
1991.

Seré aplicéble a partir del 1 de enero de 1992.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 30 de julio de 1990.

(*) DO n° L 188 de 20. 7. 1985, p. 1.
(2) DO n® L 272 de 5. 10. 1983, p. 1.

Por la Comisién
Christiane SERIVENER

Miembro de la Comisién
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ANEXO 1

MODELO DE SOLICITUD DE AUTORIZACION PARA GESTIONAR UN DEPOSITO ADUANERO O
PARA UTILIZAR EL REGIMEN EN UN DEPOSITO DEL TIPO E

1. Nombre y apellidos o razén social y direccién (*):

2. Emplazamiento preciso que vaya a utilizarse como depésito aduanero o, si se solicita un depdsito del tipo E,
indicacién de las instalaciones de almacenamiento utilizadas por el solicitante:

3. Tipo de depésito deseado (2):

4. Procedimientos que vayan a utilizarse (3):
a) para la inclusién de las mercancias en el régimen:
b) para-el despacho a libre practica de las mercancias incluidas en el régimen:
c) para la exportacion de las mercancias incluidas en el régimen:

d) para la transferencia eventual a otro depdsito aduanero sin poner fin al régimen:
5. Justificacién econdmica de la necesidad de almacenamiento:
6. Descripcién de la contabilidad llevada o prevista y lugar en que se lleva:
7. Duracién media del almacenamiento (*):
8. Naturaleza de las mercancias que vayan a almacenarse:
9. Manipulaciones usuales previstas para las que se solicita una autorizacién general:
10. Retiradas temporales previstas para las que se solicita una autorizacién general:

11. Operaciones previstas en el depdsito de:
a) perfeccionamiento activo:
b) transformacién en aduana:

c) transformacidn de mercancias agricolas antes de la exportacion:
12. Almacenamiento de mercancias comunitarias no incluidas en el régimen:
13. Almacenamiento comun previsto de distintas categorias de mercancias (%):
14. Sugerencia de aduana de control:

15. Aplicacién del procedimiento mencionado en el apartado 2 del articulo 13 solicitado y sugerencia de la
aduana o aduanas que se deban designar: )

16. Documentos que se adjuntan (¢}
Fecha:

Firma:
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Notas del Anexo I

No seran necesarios cuando la solicitud se presente en papel con membrete del solicitante, en el que figuren
dichos datos.

‘Mencionar, por orden de preferencia si procede, uno de los tipos previstos en el articulo 2.

Mencionar, segun el caso:

— procedimiento normal de inclusién en el régimen,

— uno de los procedimientos simplificados de inclusion en el régimen contemplados en el articulo 24,
— procedimiento normal de liquidacién, ;

— uno de los procedimientos simplificados de liquidacién contemplados en los articulos 48 y 54.

Estas indicaciones no son necesarias en la solicitud para un depésito del tipo D en lo que respecta el despacho a
libre practica.

Unicamente cuando se trate de un depésito del tipo B, ya que este tipo de depésito se destina al
almacenamiento de mercancias durante un perfodo de tiempo relativamente limitado, para no cargar
excesivamente los costes administrativos de control.

Indicar, segtn el caso,

— mercancias industriales de terceros paises,
— mercancias agricolas de terceros paises,
— mercancias agricolas comunit‘arias,

— mercancias industriales comunitarias,

— especificando en qué régimen se encuentran incluidas estas mercancias.
Por ejemplo, plano, descripcién detallada de los emplazamientos destinados al almacenamiento de las

mercancias o de la contabilidad de existencias.

v



COMUNIDAD EUROPEA ANEXO I

1 Titular (nombre y apeliidos o razén social y direccion)
AUTORIZACION PARA GESTIONAR UN DEPOSITO
ADUANERO O PARA UTILIZAR EL REGIMEN

No

2 Nuamero de identificacion ('):

3 Solicitud: _ 4 NGmero de anexos: %gg"l_\N)A'-

5 Direccion completa del depésito o de las instalaciones de alma-
cemamiento:

6 Aduana de controtl:

7 Fecha de entrada en vigor: 8 Plazo para la presentacién de
la relacion de existencias:

9 Procedimientos aplicables (3
a la entrada:

a la salida:

10 Garantia ¢) [] si ] no
Importe o modalidades para la determinacion del importe:

11 Mercancias admitidas (‘).

12 Coeficientes de pérdidas naturales admitidas (%):

13 Otras mercancias ().

AUTORIZACIONES GENERALES (%)

14 [] Manipulaciones usuales (%)

15 [] Retirada temporal (%), Objetivo:

Manipulaciones:

16 [] Otras operaciones autorizadas ():

17 [] Aplicacion del procedimiento previsto en el apartado 2 del articulo 13 de acuerdo con las normas establecidas en el
Anexo n°

Aduana(s) designada(s): 19 Lugary fecha:

Firma y selio:

18 Otras disposiciones:




(1

~—

@

e
(4
V]

~>

(6

~2

Senalese la letra que indica el tipo de dep6sito, segun las denominaciones del articulo 2,y un niUmero que
individualiza el depdsito.

Sefialese, indicando el articulo aplicable, el procedimiento que se vaya a utilizar, asi como el plazo para la
presentacion de la posible declaracion complementaria o recapitulativa.

Marquese con una donde proceda.
Unicamente para los depdsitos privados.

Indiquese, si procede, las mercancias (con su estatuto adunero) que pueden almacenarse en los locales
del depdsito aduanero sin estar vinculadas al régimen.

Indiquese, en anexo en caso necesario, en qué forma se ha informado previamente a la aduana de
control.

Indiquese, si procede, la referencia a las autorizaciones de perfeccionamiento activo, transformacion bajo
control aduanero o transformacién de productos de base con financiacion anticipada, cuando estas
operaciones pueden realizarse en los locales del dep6sito aduanero.
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DISPOSICIONES RELATIVAS A LA AUTORIZACION PARA GESTIONAR UN DEPOSITO ADUANERO O

1.

PARA UTILIZAR EL REGIMEN

El formulario en el que se extendera la autorizacién para gestionar un depésito aduanero o para utilizar el
régimen se imprimir4 en papel blanco sin pasta mecanica, encolado para escritura y con un peso deentre 40y
65 gramos por metro cuadrado. :

Fl formato del formulario sera de 210 x 297 milimetros.

La impresi6n de los formularios sera competencia de los Estados miembros. El formulario tendra un niumero
de serie para individualizarlo, precedido por las siglas siguientes para

expedicion:

BE para Bélgica,
DK para Dinamarca,
DE para Alemania,
EL para Grecia,

ES para Espaiia,
FR  para Francia,

IE  para Irlanda,

IT

LU
NL
PT
UK

para Iralia,

para Luxemburgo,
para los Paises Bajos,
para Portugal,

para el Reino Unido.

indicar el Estado miembro de

El formulario se imprimira y cumplimentar4 en una de las lenguas oficiales de la Comunidad designada por el
Estado miembro en que se expida la autorizacién.
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ANEXO III/A

El formulario mencionado en el articulo 14, utilizado para la declaracién de inclusién de mercancias no
comunitarias en el régimen de depésito aduanero, deber4 incluir los siguientes datos en las casillas correspon-
dientes. Las demis casillas no deber4n rellenarse. :

1.

14,

19.

31.

32.

37.

38.

49,

54.

Declaracién
— primera subdivisién: las siglas IM o EU, segun el caso,

— segunda subdivisién: el codigo 7.
Formularios: indiquese el niimero de orden del legajo entre el nimero total de legajos utilizados.

Cuando la declaracion se refiera a un tinico articulo de mercancias (es decir, cuando sélo deba rellenarse una
casilla de «descripcién de las mercancias», no se anotar4 nada en la casilla niimero 3 , anotando Unicamente la
cifra 1 en la casilla nimero 5.

Articulos: indiquese el nimero total de los articulos declarados por el interesado en el conjunto de los
formularios o formularios complementarios empleados. El niimero de artfculos corresponder4 al nimero de
casillas «descripcién de la mercancia» que deban rellenarse.

Declarante o representante del destinatario: indiquese, cuando sea necesario, el nombre y apellidos ola razén
social y la direccién completa del interesado de acuerdo con las disposiciones vigentes.

Los Estados miembros podran prescribir la indicacién del nimero de identificacién atribuido al interesado
por las autoridades competentes por motivos fiscales, estadisticos u otros.

Contenedor(es) (Ctr): indiquese el codigo

0: para las mercancias no transportadas en contenedores,

1: para las mercancias transportadas en contenedores.

Bultos y descripcién de las mercancias; marcas y numeraciones — niimero(s) del(de los) contenedor(es) —
ntumero y naturaleza: indiquense las marcas, numeraciones, nimero y naturaleza de los bultos o, para las
mercancias sin envasar, el niimero de estas mercancias objeto de la declaracién o la indicacién «a granel»,
segun el caso.

Por descripcién de las mercancias se entiende su nombre comercial usual, con los datos necesarios para su
identificacién. Cuando se utilice un contenedor, deberan indicarse también en esta casilla las marcas de
identificacién del mismo.

Niimero del articulo: indiquese el nimero de orden del articulo de que se trate en relacién con el niimero total
de los articulos declarados en los formularios o formularios complementarios empleados, tal y como se
definen en la casilla niimero 5.

Cuando la declaracidn se refiera a un tnico articulo de mercancias, los Estados miembros podran decidir que
no se indique nada en este casilla, debiéndose anotar 1a cifra 1 en la casilla ndmero 5.

Régimen: indiquese uno de los cédigos siguientes, segun el caso:
— inclusidn en el régimen de depdsito aduanero sin régimen previo: 71 00,

— inclusi6n en el régimen de depésito aduanero previa inclusién en el régimen de perfeccionamiento activo
— sistema de suspensién: 71 51,

— inclusién en el régimen de depésito aduanero previa ‘inclusién en el régimen de admisién temporal:
7153,

— inclusidn en el régimen de depdsito aduanero previa inclusién en el régimen en otro depésito aduanero:
7171, ’

— inclusi6n en el régimen de dep6sito aduanero previa inclusion en el régimen de transformacién en aduana:
71 91.

Masa neta: indiquese la masa neta, expresada en kilogramos, de las mercancias descritas en la casilla
niimero 31 correspondiente. La masa neta corresponde a la masa propia de las mercancias desprovistas de
todos sus envases.

Identificacién del depésito: indiquese el tipo de depésito de acuerdo con las denominaciones del articulo 2,
seguido del nimero de identificacion del depdsito.

Lugar y fecha, firma y nombre del declarante o de su representante: sin perjuicio de las disposiciones
particulares que se deban adoptar en cuanto a la utilizacién de la informé4tica, debers figurar en el ejemplar
que vaya a quedarse en la oficina de aduanas el original de la firma manuscrita de la persona interesada,
seguido de sus apellidos y nombre. Cuando el interesado sea una persona juridica, el firmante deber4 indicar
ademas de su firma y sus apellidos y nombre, su cargo.
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ANEXO IlI/B

El formulario mencionado en el articulo 14, empleado para la declaracién de inclusién de mercancias no
comunitarias en el régimen de depésito aduanero en un depésito del tipo D, deber4 incluir los datos de la parte A,
asi como los siguientes datos en las casillas correspondientes. Las demds casillas no deberan rellenarse.

33. Cédigo de mercancias: indiquese el numero de codigo correspondiente al articulo de que se trate.

46. Valor estadistico: indiquese el importe, expresado en la moneda prevista por el Estado miembro de inclusién
en el régimen, del valor estadistico de acuerdo con las disposiciones del Reglamento (CEE) n® 1224/80 del
Consejo, de 28 de mayo de 1980, referente al valor en aduana de las mercancias (1).

(1) DO n° L 134 de 31. 5. 1980, p. 1.
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ANEXO.1II/C

El formulario mencionado en el articulo 45, empleado para la declaracién de despacho a libre practica de las
mercancias no comunitarias incluidas en el régimen de depésito aduanero, deber4 incluir los signientes datos en las
casillas correspondientes. Las demds casillas no deberan rellenarse.

1.

14.

15.

16.

19.

31.

32.

33.

34.

Declaracién:

— primera subdivisién: las siglas IM,

.— segunda subdivision: el codigo 0 o, en caso de despacho a consumo simultaneo: el cédigo 4.

Formularios: indiquese el nimero de orden del legajo entre el nimero total de legajos utilizados.

Cuando la declaracién se refiera a un tnico articulo de mercancias (es decir, cuando sélo deba rellenarse una
casilla de «descripcion de las mercancias»), no se anotara nada en la casilla niimero 3, anotando tinicamente
Ia cifra 1 en la casilla niimero 5.

Articulos: indiquese el mimero total de los articulos declarados por el interesado en el conjunto de los

formularios o formularios complementarios empleados. El niimero de articulos corresponder4 al nimero de
. Ly T

casillas «descripcion de la mercancia» que deban rellenarse.

Destinatario: indiquese, cuando se trate de una persona distinta del declarante, su nombre y apellidos o razén
social, y su direccién completa.

Los Estados miembros podran exigir que se anote el nimero de identificacién atribuido al interesado por las
autoridades competentes por motivos fiscales, estadisticos u otros.

Declarante o representante del destinatario: indiquese, cuando sea necesario, el nombre y apellidos o larazén
social y la direccién completa del interesado de acuerdo con las disposiciones vigentes. Los Estados miembros
podrén prescribir la indicacién del nimero de identificacién atribuida al interesado por las autoridades
competentes por motivos fiscales, estadisticos u otros. :

Pais de expedicién/exportacién: indiquese el pais de procedencia tal como se define en el articulo 10 del
Reglamento (CEE) n® 1736/75.

En la casilla 15 a: indiquese el c4digo correspondiente a dicho pafs segtin el cédigo comunitario previsto a
este fin.

Pais de origen: indiquese el pais de origen tal como se define en el Reglamento (CEE) n® 802/68 del Consejo,
de 27 de junio de 1968, relativo a la definicién comiin de la nocién de origen de las mercancias (1) o, si se trata
de mercancias para las que se solicita el beneficio de un tratamiento preferencial en virtud de su origen, tal
como se defina en las disposiciones comunitarias o convencionales que contemplen dicho tratamiento
preferencial. '

Contenedor(es) (Ctr): indiquese el cédigo.
0: para las mercancias no transportadas en contenedores,

1: para las mercancias transportadas en contenedores.

Bultos y descripcin de las mercancias; marcas y numeraciones — numero(s) del(de los) contenedor(es) —
numero y naturaleza: indiquense las marcas, numeraciones, nimero y naturaleza de los bultos o, para las
mercancias sin envasar, el nimero de estas mercancias objeto de la declaracién o la indicacién «a granel»,
segln el caso, asi como los datos necesarios para su identificacién.

Por descripcidén de las mercancias se entiende su nombre comercial usual expresado en términos lo
suficientemente precisos para permitir su identificacién y su clasificacién inmediata y segura.

Deberén incluirse también en esta casilla los datos requeridos por las posibles regulaciones especificas
(impuesto sobre el valor afiadido, impuestos sobre consumos especificos, . . .). Cuando se utilice un
contenedor, deberan indicarse también en esta casilla las marcas de identificacidn del mismo.

Nimero del articulo: indiquese el el nimero de orden del articulo de que se trate en relacién con el niimero
total de los articulos declarados en los formularios o formularios complementarios empleados, tal y como se
definen en la casilla nimero 5.

Cuando la declaracidn se refiera a un tnico articulo de mercancias, los Estados miembros podran decidir que
no se escriba nada en esta casilla, debiéndose anotar la cifra 1 en la casilla nimero §.

Cédigo de mercancias: indiquese el nimero de cédigo correspondiente al articulo de que se trate.

Cédigo del pais de origen: indiquese en la casilla 34 a el codigo comunitario correspondiente al pais
mencionado en la casilla 16, de acuerdo con el cédigo comunitario previsto para ello.

(') DO n° L 148 de 28. 6. 1968, p. 1.
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37. Régimen: indiquese uno de los c6digos siguientes, segin el caso:
— despacho a libre practica inicamente: 01 71,

— despacho a libre préctica con vistas a la aplicacion del régimen de perfeccionamiento activo (sistema de
reintegro): 02 71,

— despacho a libre practica e inclusién simultdnea en un régimen de perfeccionamiento activo distinto al
contemplado en el Reglamento (CEE) n® 1999/85: 05 71,

— despacho a libre practica e inclusién simultdnea en un régimen de depésito: 07 71,
— despacho a consumo con despacho a libre préctica simuitdneo: 40 71,

— despacho a consumo con despacho a libre practica en el marco del régimen de perfeccionamiento activo —
sistema de reintegro: 41 71,

— despacho a consumo parcial con despacho a libre practica simultdneo e inclusién en un régimen de
deposito: 45 71,

38. Masa neta: indiquese la masa neta, expresada en kilogrames, de las mercancias descritas en la casilla 31
correspondiente. La masa neta corresponde a la masa propia de las mercancias desprovistas de todos sus
envases.

41, Unidades suplementarias: utilicense siempre que sea necesario, de conformidad con las indicaciones de la
nomenclatura de las mercancias (indiquese, para el articulo correspondiente, la cantidad expresada en la
unidad prevista en la nomenclatura de las mercancias).

44. Indicaciones especiales; documentos presentados, certificados y autorizaciones: indiquense, por una parte,
los datos requeridos en funcién de las normativas especificas eventualmente aplicables en el Estado miembro
de despacho a libre prictica y, por otra parte, las referencias de los documentos presentados en apoyo de la
declaracién, incluso, en su caso, los ejemplares de control TS. La subdivisién «cédigo de indicaciones
especiales» (IE) no se utilizara.

46. Valor estadistico: indiquese el importe, expresado en la moneda prevista por el Estado miembro de despacho
a libre practica, del valor estadistico, de conformidad con las disposiciones del Reglamento (CEE)
n® 1224/80. ’

49. Identificacién del depésito: indiquese el tipo de depdsito de acuerdo con las denominaciones del articulo 2,
seguido del nimero de identificacién del depdsito.

54, Lugar y fecha, firma y nombre del declarante o de su representante: sin perjuicio de las disposiciones
particulares que se deban adoptar en cuanto a la utilizacién de la informatica, deber4 figurar en el ejemplar
que vaya a quedarse en la oficina de aduanas el original de la firma manuscrita de la persona interesada,
seguido de sus apellidos y nombre. Cuando el interesado sea una persona juridica, el firmante deberd indicar
ademés de su firma y sus apellidos y nombre, su cargo.
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ANEXO 1I/D

El formulario mencionado en el articulo 51, utilizado para la declaracién de exportacién de mercancias no
comunitarias incluidas en el régimen de depésito aduanero, deberd incluir los siguientes datos en las casillas
correspondientes. Las demds casillas no deberan rellenarse. :

1.

14.

19.

31.

32,

37.

38.

49.

54.

Declaracion

— primera subdivisién: las siglas EX o EU, segun el caso,

— segunda subdivision: el cédigo 3.

Formularios: indiquese el nimero de orden del legajo entre el ndmero total de legajos utilizados.

Cuando la declaracion se refiera a un tinico articulo de mercancias (es decir, cuando s6lo deba rellenarse una
casilla'de «descripcion de las mercancias»), no se anotar4 nada en la casilla namero 3 , anotando tnicamente
la cifra 1 en la casilla nimero 5.

Articulos: indiquese el nimero total de los articulos declarados por el interesado en el conjunto de los
formularios o formularios complementarios empleados. El nimero de articulos corresponderd al nimero de
casillas «descripcién de la mercancfa» que deban rellenarse.

Declarante o representante del destinatario: indiquese, cuando sea necesario, el nombre y apellidos o larazén
social y la direccion completa del interesado de acuerdo con las disposiciones vigentes.

Los Estados miembros podrén prescribir la indicacién del nimero de identificacién atribuido al interesado
por las autoridades competentes por motivos fiscales, estadisticos u otros.

Contenedor(es) (Ctr): indiquese el cédigo

0: para las mercancias no transportadas en contenedores,

1: para las mercancias transportadas en contenedores.

Pagquetes y descripcién de las mercancias; marcas y numeraciones — nitmero(s) del(de los) contenedor(es) —
nismero y naturaleza: indiquense las marcas, numeraciones, nimero y naturaleza de los bultos o, para las
mercancias sin envasar, el nimero de estas mercancias objeto de la declaracién o la indicacién «a granel»,
segun el caso.

Por descripcion de las mercancias se entiende su nombre comercial usual, con los datos necesarios para su
identificacién. Cuando se utilice un contenedor, deberan indicarse también en esta casilla las marcas de
identificacién del mismo.

Niimero del articulo: indiquese el niimero de orden del articulo de que se trate en relacién con el ndmero total
de los articulos declarados en los formularios o formularios complementarios empleados, tal y como se
definen en la casilla nimero S.

Cuando la declaracion se refiera a un tnico articulo de mercancfas, los Estados miembros podran decidir que
no se indique nada en esta casilla, debiéndose anotar la cifra 1 en la casilla nimero 5.

Régimen: indiquese el cédigo 31 71.

Masa neta: indiquese la masa neta, expresada en kilogramos, de las mercancias descritas en la casilla
nimero 31 correspondiente. La masa neta corresponde a la masa propia de las mercancias desprovistas de
todos sus envases. ’

Identificacién del depésito: indiquese el tipo de depésito de acuerdo con las denominaciones del articulo 2,
seguido del nimero de identificacién del depésito.

Lugar y fecha, firma y nombre del declarante o de su representante: sin perjuicio de las disposiciones
particulares que se deban adoptar en cuanto a la utilizacién de la informatica, deber4 figurar en el ejemplar
que vaya a quedarse en la oficina de aduanas el original de la firma manuscrita de la persona interesada,
seguidos de sus apellidos y nombre. Cuando el interesado sea una persona jurfdica, el firmante deber4 indicar
ademds de su firma y sus apellidos y nombre, su cargo.



10. 9. 90 Diario Oficial de las Comunidades Europeas : N° L 246/27

ANEXO II/E

El formulario mencionado en el articulo 57, utilizado para la declaracién de exportacién de mercancias con
financiacién anticipada en el régimen de depésito aduanero, deberd incluir los siguientes datos en las casillas
correspondientes. Las demés casillas no deberan rellenarse.

1. Declaracion
— primera subdivisién: las siglas COM, .
— segunda subdivisién: el cédigo 7.

3. Formularios: indiquese el niimero de orden del legajo entre el nimero total de legajos utilizados.

Cuando la declaracién se refiera a un tnico articulo de mercancias (es decir, cuando sélo deba rellenarse una
casilla de «descripcién de las mercancias» ), no se anotard nada en la casilla nimero 3, anotando inicamente
la cifra 1 en la casilla niimero 5.

5. Articulos: indiquese el nimero total de los articulos declarados por el interesado en el conjunto de los
formularios o formularios complementarios empleados. El niimero de articulos corresponderd al nimero de
casillas «descripcion de la mercancia» que deban rellenarse.

14. Declarante o representante del destinatario: indiquese, cuando sea necesario, el nombre y apellidos o larazén
social y la direccidén completa del interesado de acuerdo con las disposiciones vigentes.

Los Estados miembros podran prescribir la indicacién del nimero de identificacién atribuido al interesado
por las autoridades competentes por motivos fiscales, estadisticos u otros.

17. Pais de destino: indiquese, si lo prevé la reglamentacién comunitaria agricola, el nombre del pafs de que se
trate.

19. Contenedor(es) (Ctr): indiquese el cédigo
0: para las mercancias no transportadas en contenedores,

1: para las mercancias transportadas en contenedores.

31. Bultos y descripcion de las mercancias; marcas y numeraciones — nizmero(s) del(de los) contenedor(es) —
nimero y naturaleza: indiquense las marcas, numeraciones, nimero y naturaleza de los bultos o, para las
mercancias sin envasar, el nimero de estas mercancias objeto de la declaracién o la indicacion «a granel»,
segun el caso.

Por descripcién de las mercancias se entiende su nombre comercial usual, con los datos necesarios para su
identificacion. Cuando se utilice un contenedor, deberan indicarse también en esta casilla las marcas de
identificacién del mismo.

Deber4 indicarse ademas la designacién de las mercancias segin las nomenclaturas utilizadas para las
restituciones a la exportacién para los productos agricolas asi como, siempre que sea necesario para el calculo
de la restitucién, la composicién de las mercancias o una referencia a dicha composicion.

En los casos previstos en el apartado 4 del articulo 25 del Reglamento (CEE)n® 3665/87 deber4 indicarse la
utilizacién especifica. .

32. Nimero del articulo: indiquese el mimero de orden del articulo de que se trate en relacion con el nimero total
de los articulos declarados en los formularios o formularios complementarios empleados, tal y como se
definen en la casilla nimero 5.

Cuando la declaracion se refiera a un tnico articulo de mercancias, los Estados miembros podran decidir que
no se indique nada en esta casilla, debiéndose anotar la cifra 1 enla casilla ndmero $.

33. Cédigo de mercancias: indiquese el nimero de codigo correspondiente al articulo de que se trate.
37. Régimen: indiquese el cédigo 76 00.

38. Masa neta: indiquese la masa neta, expresada en kilogramos, de las mercancias descritas en la casilla
nimero 31 correspondiente. La masa neta corresponde a la masa propia de las mercancias desprovistas de
todos sus envases.

41. Unidades suplementarias: indiquese, si procede, la cantidad expresada en la unidad de medida que deba
considerarse para el calculo de la restitucion.

44. Indicaciones especiales; documentos presentados; certificados y autorizaciones: indiquense, por una parte,
los datos requeridos en funcién de las normativas especificas eventualmente aplicables en el Estado miembro
de expedicién y, por otra parte, las referencias de los documentos presentados en apoyo de la declaracién,
incluso, en su caso, los ejemplares de control T5.

49. Identificacién del depésito: indiquese el tipo de depdsito de acuerdo con las denominaciones del articulo 2,
seguido del nimero de identificacién del depdsito.

S4. Lugar vy fecha, firma y nombre del declarante o de su representante: sin perjuicio de las disposiciones
particulares que se deban adoptar en cuanto a la utilizacién de la informatica, debera figurar en el ejemplar
que vaya a quedarse en la oficina de aduanas el original de la firma manuscrita de la persona interesada,
seguido de su apellido y nombre. Cuando el interesado sea una persona juridica, el firmante deber4 indicar
ademads de su firma y sus apellidos y nombre, su cargo.
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ANEXO HI/F

El formulario mencionado en el articulo 51, utilizado para la declaracién de exportacién de mercancias con
financiacién anticipada incluidas en el régimen de depésito aduanero, deber4 incluir los siguientes datos en las
casillas correspondientes. Las demas casillas no deberan rellenarse.

1.

14.

17.

19.

31.

32.

33.

37.

38.

Declaracién

— primera subdivision: las siglas EX o EU, segtn el caso,

— segunda subdivision: el cédigo 1.

Expedidor/exportador: si se trata de una persona distinta del declarante, indiquese su nombre y apellido o su
razoén social y direccién completa.

Los Estados miembros podran exigir que se mencione el niimero de identificacién atribuido al interesado por
las autoridades competentes por motivos fiscales, estadisticos u otros. Si se trata de una agrupacion, los
Estados miembros podran decidir que se anote en esta casilla la mencidn «varios», debiéndose adjuntar a la
declaracién la lista de los expeditores.

Formularios: indiquese el nimero de orden del legajo entre el ntimero total de legajos utilizados.

Cuando la declaracién se refiera a un tinico articulo de mercancias (es decir, cuando sélo deba rellenarse una
casilla de «descripcién de las mercancias» ), no se anotar4 nada en 1a casilla ndmero 3, anotando Unicamente
la cifra 1 en la casilla nimero 5. :

Articulos: indiquese el nimero total de los articulos declarados por el interesado en el conjunto de los
formularios o formularios complementarios empleados. El nimero de articulos correspondera al niimero de
casillas «descripcién de la mercancia» que deban rellenarse.

Declarante o representante del expedidor: indiquese, cuando sea necesario, el nombre y apellido o la razén
social y 1 direccién completa del interesado de acuerdo con las disposiciones vigentes. Los Estados miembros
podran prescribir la indicacién del nimero de identificacién atribuido al interesado por las autoridades
competentes por motivos fiscales, estadisticos u otros.

Pais de destino: indiquese el pafs de destino de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 12 del Reglamento
(CEE) n° 1736/75.

Indiquese en la casilla 17 a el cédigo correspondiente a dicho pais, de acuerdo con el codigo comunitario
previsto a tal fin.

Contenedor(es) (Ctr): indiquese el cédigo

0: para las mercancias no transportadas en contenedores,

1: para las mercancias transportadas en contenedores.

Bultos y descripcidn de las mercancias; marcas y numeraciones — niimero(s) del(de los) contenedor(es) —
nimero y naturaleza: indiquense las marcas, numeraciones, nimero y naturaleza de los bultos o, para las
mercancias sin envasar, el nimero de estas mercancias objeto de la declaracién o la indicacién «a granel»,
segun el caso.

Por descripcion de las mercancias se entiende su nombre comercial usual, con los datos necesarios para su
identificacién. Cuando se utilice un contenedor, deber4n indicarse también en esta casilla las marcas de
identificacién del mismo.

Deber4 indicarse adem4s la designacién de las mercancias seglin las nomenclaturas utilizadas para las
restituciones a la exportacién para los productos agricolas asf como, siempre que sea necesario para el cdlculo
de la restitucién, la composicién de las mercancias o una referencia a dicha composicién.

En los casos previstos en el apartado 4 del articulo 25 del Reglamento (CEE)n°® 3665/87 deber4 indicarse la

utilizacién especifica.

Nimero del articulo: indiquese el niimero de orden del articulo de que se trate en relacién con el nimero total
de los articulos declarados en los formularios o formularios complementarios empleados, tal y como se
definerren la casilla ndmero 5. :

Cuando la declaracién se refiera a un tnico articulo de mercancias, los Estados miembros podran decidir que
no se indique nada en esta casilla, debiéndose anotar la cifra 1 en la casilla nimero S.

Cddigo de mercancias: indiquese el ntimero de cédigo correspondiente al articulo de que se trate.
Régimen: indiquese el codigo 10 76.
Masa neta: indiquese la masa neta, expresada en kilogramos, de las mercancias descritas en la casilla

nimero 31 correspondiente. La masa neta corresponde a la masa propia de las mercancias desprovistas de
todos sus envases.
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41. Unidades suplementarias: indiquese, si procede, la cantidad expresada en la unidad de medida que deba
considerarse para el cdlculo de la restitucién.

44, Indicaciones especiales; documentos presentados; certificados y autorizaciones: indiquense, por una parte,
los datos requeridos en funcién de las normativas especificas en el Estado miembro de expedicién y, por otra
parte, las referencias de los documentos presentados en apoyo de la declaracién, incluso, en su caso, los
ejemplares de control TS.

Indiquese también el cédigo de restitucién y el nimero de serie precedido de la(s) sigla(s) del Estado miembro
de expedicién del certificado de exportacién o de prefijacién.

49. Identificacién del depésito: indiquese el tipo de dep6sito de acuerdo con las denominaciones del articulo 2,
seguido del numero de identificacién del depésito.

54. Lugar y fecha, firma y nombre del declarante o de su representante: sin perjuicio de las disposiciones
particulares que se deban adoptar en cuanto a la utilizacién de la informatica, debera figurar en el ejemplar
que vaya a quedarse en la aduana el original de la firma manuscrita de la persona interesada, seguido de su
nombre y apellidos. Cuando el interesado sea una persona juridica, el firmante deber4 indicar ademas de su
firma y su nombre y apellidos, su cargo.

ANEXO v
LISTA DE LAS MANIPULACIONES USUALES A QUE SE REFIERE EL ARTICULO 34

Toda operacién efectuada, de forma manual o no, en mercancias amparadas por el régimen, para garantizar su
conservacién, mejorar su presentacién o su calidad comercial o preparar su distribucién o su reventa.

Solamente se admitiran el ensamblado y el montaje de mercancias cuando se trate de una operaciéon de montaje, en

una mercancia completa, de piezas accesorias que no desempefien un papel esencial en la fabricacién de la
mercancia (1).

(*) Por ejemplo: montaje de radio o limpia parabrisas en un vehiculo.
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ANEXO V

Para la transferencia de mercancias de un depésito aduanero a otro sin poner fin al régimen, los ejemplares 1,
4, 5 y un ejemplar idéntico al ejemplar nimero 1 del formulario previsto en el articulo 38, rellenado de
conformidad con las indicaciones que figuran en el apéndice, se depositaran por el depositario del depésito
desde el que se expidan las mercancias en la aduana de control de dicho depdsito. Las mercancias se
presentardn al mismo tiempo. La autoridad aduanera podr4 dispensar al depositario de la obligacién de
presentar las mercancias. En este caso, el ejemplar ntimero 1 del documento se enviara por el depositario del
depdsito de partida a la aduana de control.

La oficina de control mencionada en el apartado 1 visar4 el documento en la casilla D cuando haya verificado o
admitido los datos. Determinar4 también el plazo en el que se deberan presentar las mercancias en la aduana de
control del depésito al que se transfieren.

La aduana de control del depédsito de partida conservari el ejemplar nimero 1 del documento de
transferencia. .

El ejemplar suplementario y los ejemplares niimeros 4 y 5 del documento de transferencia acompaiiaran a las
mercancias y se presentardn con las mismas en la aduana de control del depésito de destino. La autoridad
aduanera podri dispensar al depositario de la obligacién de presentar las mercancias. En este caso los
ejemplares nimeros 4 y 5 del documento se enviaran por el depositario del depésito de destino a la aduana de
control.

La aduana de control del depésito de destino visars el ejemplar nimero 5 del documento de transferencia,
reexpidiéndolo a la aduana de control del depésito de partida.

La aduana de control del depésito de destino conservari el ejemplar numero 4.

" El ejemplar suplementario se enviar4 al depositario que reciba las mercancias.

La aduana de control del depésito de partida verificar4 la liquidacién correcta cotejando los ejemplares
ndmeros 1 y 5 del documento de transferencia.

A continuacidn se enviari el ejemplar nimero 5 al depositario del depdsito de partida.

Los depositarios conservaran con su contabilidad de existencias los ejemplares que se les hayan enviado.
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Apéndice

El formulario COM, utilizado para la transferencia de mercancias de un depésito aduanero a otro sin poner fin al
régimen deber4 incluir los signientes datos en las casillas correspondientes. Las demds casillas no deberdn
rellenarse.

1. Declaracién: indiquese el nimero 2503/88.

2. Expedidor: indiquese el nombre y apellidos o la razén social del depositario del dep6sito desde el que se
expiden las mercancias y la direccién completa asf como el nimero de identificacién del depésito, seguido de
las letras que preceden al niimero de la autorizacién que indican el Estado miembro que la expide.

3. Formularios: indiquese el niimero de orden del legajo entre le ntimero total de legajos utilizados.

Cuando la declaracién se refiera a un tnico articulo de mercancias (es decir, cuando sélo deba rellenarse una
casilla de «descripcion de las mercancias»), no se anotarda nada en la casilla nidmero 3, anotando tnicamente
la cifra 1 en la casilla nimero 5.

5. Articulos: indiquese el numero total de los articulos declarados por el interesado en el conjunto de los
formularios o formularios complementarios empleados. El nimero de articulos correspondera al numero de
casillas «descripcién de la mercancia» que deban rellenarse. )

8. Destinatario: indiquese el nombre y apellidos o la razén social del depositario del depdsito de destino y la
direccién completa asi'como el mimero de identificacién del depésito, seguido de las letras que preceden al
ntimero de la autorizacién que indican el Estado miembro que la expide.

31. Bultos y descripcién de las mercancias; marcas y numeraciones — niimero(s) del(de los) contenedor(es) —
nimero y naturaleza: indiquense las marcas, numeraciones, nimero y naturaleza de los bultos o, para las
mercancias sin envasar, el nimero de estas mercancias objeto de la declaracién o la indicacion «a granel»,
segun el caso.

Por descripcién de las mercancias se entiende su nombre comercial usual, con los datos necesarios para su
identificacién. Cuando se utilice un contenedor, deberan indicarse también en esta casilla las marcas de
identificacién del mismo.

32. Némero del articulo: indiquese el nimero de orden del articulo de que se trata en relacién con el numero total
de los articulos declarados en los formularios o formularios complementarios empleados, tal y como se
definen en la casilla nimero 5.

Cuando la declaracién se refiera a un dnico articulo de mercancias, los Estados miembros podran decidir que
no se indique nada en esta casilla, debiéndose anotar la cifra 1 en la casilla nimero 5.

38. Masa neta: indiquese la masa neta, expresada en kilogramos, de las mercancias descritas en la casilla
ntmero 31 correspondiente. La masa neta corresponde a la masa propia de las mercancias desprovistas de
todos sus envases.

44, Indicaciones especiales; documentos presentados, certificados y autorizaciones: indiquese la mencién
«Aplicacién del articulo 20 del Reglamento (CEE) n°® 2503/88».

54. Lugar y fecha, firma y nombre del declarante o de su representante: sin perjuicio de las disposiciones
particulares que se deban adoptar en cuanto a la utilizacién de la informética, debera figurar en el ejemplar
que vaya a quedarse en la aduana de salida el original de la firma manuscrita del depositario que figura en la
casilla nimero 2 seguido de su nombre y apellidos. Cuando el interesado sea una persona juridica, el firmante
deber4 indicar ademés de su firma y su.nombre y apellidos, su cargo.

Si las mercancias se transfieren de un depésito de tipo D hacia otro depésito de tipo D, deberén rellenarse
ademas las casillas siguientes:

33. Cédigo de mercancias: indiquese el nimero de cédigo que corresponda al articulo de que se trate.

46. Valor estadistico: indiquése el importe, expresado en la moneda prevista por el Estado miembro de inclusion
en el régimen, del valor en aduana, determinado segiin las disposiciones del Reglamento (CEE)
n°® 1224/80.
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ANEXO VI

Para la transferencia de mercancias de un depésito aduanero a otro sin poner fin al régimen en las condiciones
mencionadas en el apartado 2 del articulo 38, se cumplimentars en dos ejemplares el documento de
transferencia mencionado en el apartado 1 del Anexo V.

Antes de proceder a la transferencia de las mercancias se notificara a las aduanas de control del depdsito de
partida y del depésito de destino, en la forma que ellas determinen, la transferencia prevista con el fin de que

puedan ejercer, en su caso, los controles que consideren necesarios.

El depositario del deposito desde el que se expidan las mercancias conservara el ejemplar nimero 1 junto con
su contabilidad de existencias.

El ejemplar niimero 2 acompariar4 a las mercancias y ser4 conservado por el depositario del depésito al que se
transfieren las mismas, junto con su contabilidad de existencias. ‘

El depositario del depésito de destino expedird, a peticién del depositario del depdsito de partida, un recibo
para las mercancias transferidas que haya recibido en su depésito. El depositario del depésito de partida unir4
dicho recibo al documento junto con su contabilidad de existencias.

ANEXO vII
LISTA DE LAS MANIPULACIONES A QUE SE REFIERE EL ARTICULO 59

Inventario.

Colocacién sobre (los productos o) las mercancias, o sobre su envases, de marcas, sellos, etiquetas o cualquier
otro signo distintivo similar, siempre que ello no pueda conferir a (los productos o) las mercancias un origen
aparente distinto a su origen real.

Modificacién de las marcas o nimeros de los paquetes siempre que esta modificacién no pueda conferir a (los
productos o) las mercancias un origen aparente distinto a su origen real.

Envasado, desenvasado, cambio de envase, reparacion de envase.
Ventilacién.
Refrigeracion.

Congelacién.



